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DECRETS

Décret n® 85-140 du 4 juin 1985 [lixant le budget
autonome de la caisse généiale des retraites pour
PI'année 1985.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 132 ; ,

Vu la lof n® 77-2 du 31 décembre 1977 portant lo}
de finances pour 1978 et notamment son article 19 ;

Vu la lol n° 83-12 du 2 juinet 1983 relative 4 la
retraite ;

Vu le décret n° 83-615 du 31 octobre 198? relatif
aux pensions de retraites des anclens Présidents
de la République algérienne démocratique et popu-
lalre ;

Vu le décret n° 83-616 du 31 octobre 1983 relatif
aux pensions de retraites des membres de la direc-
tion politique du F.L.N.- et du Gouvernement ;

Vu le décret n° 83-617 du 31 octobre 1983 relatif
aux pensions de retraites des cadrea supérieurs du
Part! et de I'Etat ;

Vu le décret n° 84-80 du 7 avxil 1984 fixant le

budget altonome de la calsse générale des retraltes
pour 1984 ;

Décréte ¢

Article ler. — Le budget autonome de la calsse
générale des retraites est fixé, pour 1985, comme
suit

— en recettes, & la somme de deux milliards cent
quarante quatre millions trois cent soixante dix huit
mille huit dinars (2.144.378.008..00:DA) ;

— en . dépenses, & la somme d'un mxniard
cinquante neuf millions huit cent quatre vingt sept
mille huit cent troils dinars (1.059.887.803 DA).

Art. 2 — La ventilation des ressources est effectuée
conformément & l'état ¢ A » annexé au présent

La répartition des dépenses est effectuée conformé-
ment & l'état « B » annexé au présent décret.

Art. 3. — Le budget autonome de la caisse générale
des retraites, établi pour I'année civile, est exécuté
conformément aux régles applicables en matiére de

-controle financier, de comptabilité et & celles fixant

les obligations et les responsabilités des comptables
dans les conditions qui suivent :

1°) Modifications budgétaires ¢

8) les modifications & la répartition des dépenses
de chapitre & chapitre, sont effectuées en cours
d'année, par arrété du ministre des finances;

b) les modifications internes & chaque chapitre,
sont cffectuces par décision du directeur de la caisse
générale des retraites et visées par le contrbleur
financier auprés de ladite caisse conformément a la
réslementation en vigueur. '

2°)  Exécution des
comptables,

a) Les opérations financiéres et comptables sont
soumises aux dispositions législatives et réglemen-
taires applicables & celles des établissements & carac-
tere administratif.

Toutefois, 1a période d’exécution du budget peut
étre prolongée, en tant que de besoin, jusqu'au 28
février de 'année suivante, dans la iimite du budget
fixé par le présent décret.

b) Les dépenses mandatées par le directeur, ordon-
nateur, sont soumises aux opérations légales de
controle et acquittées dans la limite des crédits
régulierement ouverts par l'agent comptable de
établissement comptable assignataire chargé de la
gestion des deniers 6t da portefeuille de la caisse
générale des retraites.

opérations financiéres et

Art. 4. — Le ministre des finances est chargé de
I'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la République algériennc démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 4 juln 1985
‘ Chadli BENDJEDID,

decret.

ETAT

¢A>

RECETTES DEFINITIVES APPLIQUEES AU BUDGET
' "AUTONOME DE LA CAISSE GENERALE '
) DES RETRAITES POUR I’ANNEE 1985
e —————— e T P S A T W T

I. RETENUES DE 6 %

Agents de l’Etat -.-'ao'-.ooocoo-on-'o'-o"oon'o‘.‘oo‘o'o'ro‘.‘.'..'.'.“...............
Agent.s des autres collectivités c.veeoceescescnssossoctocscsscocssascoseee

* CONTRIBUTION DE L’EMPLOYEUR

Etat 550008860 ssse8a0s00sn e 0B eneess s eI e O oo O IO 00N e
AULTes COUECLIVILES +veevernssccorsssencovessssasnssioscesssassnsansnssoss
INTERETS DES BONS EN COMPTE COURANT .. ccocceesecesssnce
IV. RECETTES DIVERSES ....0ccceottesescerasssssssasonsnnsssossssns

V. FONDS SPECIAL DE RETRAITE DES MEMBRES DE LA DIRECTION
POLITIQUE DU F.LN. ET DU GOUVERNEMENT.......

Total 2

IIL,

MONTANT EN D.A.
420.000.000
207.000.000

840.000.000
414.000.000

248.114.608
6.263.400

$.000.000
2.144.378.008

sescessvcscosoe
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ETAT ¢Bx -

REPARTITION DES DEPENSES
POUR L’ANNE 1985

NOMENCLATURE

MONTANT (en DAY

TITRE I. — DEPENSES ORDINAIRES ¢
Section I. — Dépenses de personnel &
Chapitre 1. — Traitement des persdnnels titulaires et contractuels wvew:

Chapitre 2. — Personnel vacatalre et journalier - Salalres et acces--

Soll‘es de Salaires es e .vo YRR X RGO R XY 2 L e e esseseRER RO
Chapitre 3. — Traitément des agents en congé de longue durée «.eee.

Chapitre 4, — Indemnités et allocations AIVETSES wamreseeivsveessvveaverss

Chapitre 6. — Versement forfaitaire . evaes coseesnsicesssrsvsssovassosves
Chapltre T. — SECOUTS «eweessssrsainasssasssss rssssmossavrresesesessssse
Total de la section I suuseesescoosecnssosonisocens
Section II. — Matériel et fonctionnement ¢
Chapitre 8. — Remboursement de frals (missions, déplacements) veeeeees
Chapitre 9. — Matériel et mobilier de bureau — Acquisition et entretien
Chapitre 10. — FOUTNItUIeS vevoeesvonncssesnnsasnvoectosveveserasonones.
Chapitre 11. — Charges SnNeXesS weeseesssesvaessoscecrsrrscccscoriosssses
Chapitre 12. — Habillement du personnel de SErviCe....vvvsscsssasasesss
Chapitre 13. — PArc AULOMODIIE «e.eeuevessssonssswrnssnarnsrsnsasoes .
Chapitre 14. — TTavaux d’COLTELIEN w.eseveeeeseossrossocrasscssrsrenes
Chapitre 15. — Frais de formation du personnel Ceetee e e e aeesaaaesrass
Total de la section IT socievecerccscrsncrcennncacsans
TOTAL DUTITRE I ..cocoveoceccsacscscsscnsssnons
TITRE II. — PENSIONS : '
Section unique -~ Pensions et impbts sur pensions, ‘
Chapitre 16. — Pensions et avances sur pensions ..... Creesssenssaanaens
Chapitre 17. — Versement fOrfaitaire «...ceoeeeeesececccsosassscecssasece
TOTAL DU TITRE II ... ccceavvececdsstcccsanceees
TITRE III. — DEPENSLES EXTRAORDINAIRES H

Chapitre 18. — Achat de titres ou valeurs, préts, achats ou construc-
tions d'immeubles ....ceceecean Meeecsccsesessnsanann teresesersoccnns

Chapitre 19. — Remboursement de sommes indament percues. transfert de
retenues 3 la C.A.A.V. - Dépenses imprevues et diverses ........e..

ChapitreZO.—Frais‘deréception..........................’...............
TOTAL DU TITRE III ....eveeeecccsnsascncsnnnes

TITRE IV. — FONDS SPECIAL DE RETRAITE DES MEMBRES DE LA
DIRECTION POLITIQUE DU F.LN. ET DU GOUVERNEMENT......

TOTAL DES TITRES I, II, III ET IV .cceecscecccscscscenscncccee

m

\

5.683,840

© 216.262
75.000
1.178.000
1.174.67L
341.030
122.000

8.790.803

150.000
4,300.000
900.000
1.642.000
30.000
820.000
2.500.000
80.000

10.442.000

19.212.803

1.001.000.000
30.000.000

1.031.000.000

Mémoire

640.000
35.000

675.000

9.000.000

1.059.887.803
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Décret n° 85-141 du 4 juin 1985 portant création
de Pentreprise de construction et de réalisation
de Bouira (E.C.R.-Bouira),

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de lurbanisme, de la
construction et de ’habitat ;

Vu la Constitution et 'notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contréle par la Cour des
» comptes, modifiée ;
Vu l'ordonnance n° T1-74 du 46 novembre 1971
relatlve & la gestion socialiste des entreprises v

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu lordonnance n* 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre Ventreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de 1'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables H

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fizant
les conditions de nomination des comptables publlcs ;

Vu le décret n° 68-434 du 9 juillet 1968 portant
. création de la société régionale de construction d’Alger
(SORECAL) ; '

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif |

& l'unité économique ;

Vu le décret n° 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de 'habitat et celles du vice-minlstre
chargé de la construction :

Le Conseil des ministres entendu,

Décrete H ‘
TITRE 1
DENOMINATION -~ OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
a4 caractére économique conformément aux principes
de la. charte de l'organisation soctaliste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises et des textes /pns pour son application,
dénommeée < Entreprise de conskruction et de réali-
sation de Bouira », par abréviation < E.C.R.-Bouira »
et ci-dessous déslgnée « 'entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avee les tiers est régie par la législation
en vigueur et soumise aux reégles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le ca:dre
du plan national ‘de développement économique et
soclal, de lexécution ou de la réalisation de tous

travaux de construction de batiment. & usage d’habi-

tation ou & usage administratif ou commercial ou
_ d’équipements intérieurs et des travaux de construc-
tion d'ouvrages ou d’équipements. collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
ciales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres et finan-
ciéres inhérentes & ses activités et de nature a
favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

- Elle. peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qui lui sont confiés,

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
4 son objet dans le territoire de la wilaya de Bouira
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par arrété du ministre de I'urbanisme, de
la construction et de I'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas
autres que celles relevant de sa compétence. terri-

-toriale.

Art. 4. — Le siége de l'entreprise est fixé & Bouira.
I1 peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de l'urbanisme,
de la construction et de I’habitat.

. TITRE II
STRUCTURE = GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. -—— Pour accomplir sa mission, I'entreprise
est dotée par.VEtat, dans le cadre de la régiemen-
tation en vigueur, du patrimoing, des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
la société régionale de construction d’Alger dans la
wilaya de Bouira et revenant a l’entreprise pour la
réalisation de ses objéctifs ainsi que des personnels
liés- & la gestion et au fonctionnement de celle-ci

Dans ce cadre, sont transférés ]

1°) les activités exercées par la société régionale
de construction d’Alger, au niveau de ses structures

- implantées dans la wilaya de Bouira 3

2°) les blens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures lmplantées dans la wilaya
de Bouira ;

3°) les personnels liés & la gestlon et au fonction-
nement des structures, moyens-et blens, visés ci-
dessus et affectés & 'activité des structures implantées
dans la wilaya de Bouira.

Art. 6. — Le transfert donne lleu §
A) a Pétablissement @

1°) d’un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de l'habitat et du ministre des
finances.

La commission est présidée par le nﬁinistre de\
Purbanisme, de la construction et de l’habitat ou
son représentant. :

2°) d’'un bilan de cloture des activités et meyens
utilisés pour la réallsation indiguant la valeur des
éléments du patrimoine faisant l'objet du transfert.



- 512

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

5 Juin 1985

‘Ce bllan de cloture doit falre I'objét, dans un
délai maximal de trols (3) mois, d'un controle et
d’un vise des services compétents du ministeére des
finances.

B) a la définition des procédures de communicatlon
des informations et documents se rapportant a I’objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbanisme.
de la construction et de 1’habitat édicte les modalités
nécessaires a la sauvegarde, & la protection des
archives alnsi qu’a leur conservation et & leur
communication & 1entreprlse

Art. 7. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
* soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent,
& la date d'entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I'urbanisme, de la construction et
de l'habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les ' modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonctlonnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonctlon-
nement de entreprise et de ses unités, s’il y a leu,
ohelssent aux principes contenus dans la charte de
organisation socialiste des entreprises, aux dispo-
sltions édictées par Vordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971, relative & la gestion soclaliste des
;ent«‘re'prises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L'organisation interne de l'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de I'urbanisme, de
la construction et de ’habitat.

Art. 10. — L’entreprise est ciotée de‘la personnalité
civile et de l’autonomie financiére.

Art, 11. — Les organes de lentreprise et Je ses
unités sont ¥ B

— l'assemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

-~ le directeur général de 'entreprise et les direc-
teurs d’'unités,

- les commissions permanentes,

Art. 12. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unites qui
composent lentreprise. Cés unités concourrent & la
réalisation de son objet social. .

Les unités de I’entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositlons du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a 'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III v
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et
le controle du ministre de I'urbanisme, de la cons-
truction et de I’habitat qui exerce ses pouvoirs con-
formément & I'onrdonnance n° 75-76 du 21  novembre
1978 fixant les principales relations entre ['entre-
prise soclaliste, I'autorité de tuelle e<t les a,utres admi-
‘nistrations de I'Etat.

Elle est soumise au controle de I’Lnapecnon générale
des finances,

Art. 14. — L’entreprise participe au consell de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
au conseil de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 15, — Le patrimoine de I'entreprise, régi par
les dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises socialistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de 'urbanisme, de la construc-
tlon et de 'habitat et du ministre des finances.

_ Art. 16. — Toute modification ultérleure du fonds
initial de I'entreprise intervient sur proposition du

, directeur général de l'entreprise formulée en séance

du conseil de direction de l’entreprise, aprés consul-
tatlon de ’'assemblée des travallleurs, par arrété con-
joint du ministre de I'urbanisme, de la construction
et de I’habitat et du ministre des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financlére de Pentreptise
est régle par les dispositions réglementaires relatives
a4 I'entreprise socialiste. ~

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de l‘entre-
prise ou de I'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de 1’assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation dans les délais réglemen-~
talres, au ministre de 'urbanisme, de 1a construction
et de ’habitat, au ministre des finances et au minis-
tre de la planification et de l'aménagement du ter-
ritoire.

Art. 19. — Le bllan, le compte d’exploltation
général, le compte des résultats, le compte d’affec-
tation des ‘résultats et le rapport annuel d’activités
de I’exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de ’assemblée des travallleurs de l'én-
treprise ou de 'unité et du rapport de !institution
chargée du. contrdle sont adressés au ministre de
I'urbanisme, de la construction et de I’habitat, au
ministre des finances et du ministre de la planitica-
tion et de 'amémagement du territoire.-

Art. 20. Les comptes de I'entreprise sont tenus en la
forme commerciale, conformément aux dispositions
de l'ordonnance n® 75-35 du 20 avru 1975 portant
plan comptable national.

. TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES ,
Art. 21. — La substitution de l'entrepri*._ée ad la

il

: société régionale de construction d’Alger, au niveau

de ses structures de Boulra, devient totale au 31
décembre 1985.

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent décret se fait dans lés mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texse,
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Le texte de moditication fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation

~de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis, pour

‘approbation, au ministre de l'urbanisme, de la cons-

truction et de I'habitat.

Art. 23. — La dissolution de l’entréprlsel, la liqui-
dation et la dévolutlon de ses biens he peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qu!

- déterminera les conditions de la ligquidation et dz

l'attribution de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au journcl
officiel de la République algérienne démocrathue et
populaire,

Fait 4 Alger, 1€ 4 juin 1985 , _
Chadli BENDJEDID

-

Décret n® 85-142 du 4 juin 1985 portant création
de l’entreprise de réalisation et de travaux de
Biskra (E.R.T.-Biskra).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I’habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I’'exercice de la fonction de controle par ta Cour des
comptes, modifiée ;

Vu lordonnance n° T71-74 du 16 novembre 1971
relatlve 4 la gestion socialiste des entreprises ; .

Vu l'ordennance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes 3 caractere
économique ;

Vu Fordonnance n°® 75-76 du 21 ndvembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, P'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

- Vu ie décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant

les conditions de nomination des comptables pubiics ;

Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique. ;

Vu le déeret n® 74-178 du 2 septembre 1974 portant
eréation de Ventreprise publique de batiment et de
travaux publics. dé Batna (E.P.B.T.P. Batna) ;

Vu le décret n® 84-345 du 17 novembre 1984 fixant.

les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de ’habitat et celles du vice-ministre
chargeé de la construction ;

Le consell des ministres entendu 3
Décrite 3
' TITRE i

DENOMINATION -~ OBJET - SIFGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
A caractére économique conformément aux principes

de la charte de lorganisation socialiste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre -1871 relative & la gestion socialiste
des entreprises et des textes pris pour son application, -
dénommeée « Entreprise de réalisation et de travaux
de Biskra »; par abréviation < E.T.R.-Biskra » et
ci-dessous désignée <« I’entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers est régie par 1a légisiation
en vigueur et socumise aux régies eédictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de P’exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments, & usage d’habi-
tation ou a usage administratif ou commercial ou

vd'équipements intérieurs et des travaux de construc-

tlon d’ouvrages ou d'équipements collectifs.

Elle peut effectuer  toutes opérations commer-
clales, industrielles, moblliéres, immebiliéres et finan-
ciéres inhérentes & ses activités et de natiure 2a
favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

\

‘ Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tlons en rapport avec son objet pour ia réalisation
des travaux qui lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya de Biskra
et -des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de I’habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas
autres que celles relevant de sa com,:étence terri-
toriale.

Art. 4. — Le siége de I'entreprise est fixé & Biskra.
I1 peut é&tre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétlence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de P'urbanisme,
de la construction et de I’habitat.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, Pentreprise
est dotée par P'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine. des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
I’entreprise publique de batiments et de travaux
publics de Batna dans la wilaya de Biskra et revenant -
a Yentreprise pour la réalisation de ses objectifs ainsi
que des personnels liés & la gestion et au fonctlon~
nement de celle-ci.

Dans ce cadre, sont transférés 9

1°) les activités exercées par l'’entreprise publigue
de ‘batiments et de travaux publics de Batna, au
niveau de ses structures implantées dans la wilaya
de Biskra ;

2°) les biens,'droits. obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans la wilaya
de Biskra ;
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‘8°) les personnels 116s & la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens, visés ci-
dessus et affectés a I’activité des structures implantées
dans la wilaya de Biskra.

Art. 6. — Le transfert donne Ueu b

- A) a DPétablissement ¢

1°) d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de Phabitat et du ministre des
finances.

La commission est présidée par le ministre de
T'urbanisme, de la construction et de l'habitat ou
son représentant.

2°) d’'un bilan de cloture des activités et moyens
- utilisés pour la réalisation, indiquant la valeur des
éléments du patrlmoine falsant l'objet du transfert.

Ce bilan de cloture doit faire T'objet, dans un
délal maximal de trois (3) mois, ‘d'un contrdle et
d'un visa des services compétents du ministére des
finances.

B) 2 la définition des procédures de communication
_des informations et documents se rapportant & 1’objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbdnisme,
de la construction et de I’habitat édicte les modalités
nécessaires & la sauvegarde, & la protection des
archives ailnsi qu’a leur . conservation et a leur
.communication a Yentreprise. :

Art. 7. — Les droits et obllgations des personnels
concernés demeurént régis par les dispositions legales
soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent.
a la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de P'urbanisme, de la construction et
“de I'habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
personnels  concernés, les modalités relatives - aux
opérations requises pour assurer le fonctionnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités, s’il y a lieu,
obelssent aux principes contenus dans la charte de
Torganisation soclaliste des entreprises, aux dispo-
sittons édictées par
novembre 1971 relative & la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L’organisation interne de entreprise est
approuvée par arrété du ministre de 'urbanisme, de
la construction et de lhabit.at

Art. 10. — L’entreprise est dotée de la personna.lité
clvile et de I’ autonom1e financiére.

Art. 11. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :
" - l’assemblée des t.ravaillerurs

— le conseil de direction,

— le directeur général de 'entreprise et les dlrec-
beurs d’unités,

— les commissions permanentes.

Art. 12. — Les organes de I’evntrepritse assuremt la

coordination de 'ensemble des activités des unités qui.

Iordonnance n° T-74 du 16

composent 'entreprise. Ces unités concourrent 3 la
réalisation d¢ son objet soctal.

Les unités de 'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
déeret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & I'unité
économique et aux textes subséquents,

TITRE ITX
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et '
le contréle du ministre de l'uirbanisme, de l]a cons-
truction et de I’habitat qui exerce ses pouvolrs con-
formément & 'ordonmance n° 75-76 du 21 novembre
1975 fixant les principales relatiqns entre l'entre-
prise socialiste, 'autorité de tuelle et les autres admi-
nistrations de I’Etat.

Elle est soumise au contrdle de I'inspection générale
des finances. '

Art. 14. — L’entreprise participe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 reiatif
au conseil de coordination des entreprises soclalistes,

- TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — Le patrimoine de l'entreprise, régi.par
les dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises socialistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de 'urbanisme, de la construc-
tlon et de I’habitat et du ministre des finances..

Art. 16. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de I'entreprise formulée en séance
du conseil de direction de 'entreprise, aprés consul-
tation de I’assemblée des travailleurs par arrété con-
joint du ministre de l'urbanisme, de la construction
et de ’habitat et du ministre des finances.

N TITREV
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financiére de I’entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
a I'entreprise socialiste.

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de Ientre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de I’assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation dans les délais réglemen-
taires, au ministre de 'urbanisme, de la construction
et de I'habitat, au ministre des finances et au-minis-
tre de la planification et de laménagettnent du ter-
ritoire.

Art.” 19. — Le bilan, le compte -d’exploitatlﬁon
général, le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de l'assemblée des travailleurs de l'en-
treprise ou de 'unité et. du rapport de Ulinstitution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
l'urbanisme, de la construction et de I'habitat, at
ministre des finances et au ministre de la plamiﬂca-
tion et de laménagement du territoire, S
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Art. 20. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® '75-35 du 20 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI |
DISPOSITIONS PARTICULIERES

‘Art, 21, — La substitution de P'entreprise & Ien-
treprise publique de bAtiment et de travaux publics
de Batna, au niveau de ses structures, devient totale
au 31 décembre 1985.

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES °

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent décret se fait dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification fait 'objet d’uné propo-
sition du directeur général de l’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de lassemblée des travailleurs. II est soumis, pour
approbation au ministre de Y'urbanisme, de la cons-
truction et de 'habitat. ]

Art. 23. — La dissolution de I'’entreprise, la lqui-
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qui
© déterminera les conditions de la liguidation et de
Pattribution de son actif.

Art. 24. — Le présent décret sera publié au journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 4 juin 1985 ‘
Chadli BENDJEDID

-0

Décret n® 83-143 du 4 juin 1985 portant création
de Pentreprise socialiste de travaux de Bordj Bou
Arréridj (E.S.T.-Bordj Bou Arréridj).

‘'Le Président de la République,

Sur le i'apport du ministre de P'urbanisme, de la
construction et de 'habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée’;

Vu lordonnance n° 71-74 du:.16 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type -des entreprises socialistes & caractére
économique ; ,

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat 3

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables 3!

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les condltlons de nomination des comptables publies 3

*Vu le décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n° 78-203 du 16 septembre 1978 portant
création de l’entreprlse socialiste- de travaux de I'Est
(ESTE);

Vu le décret n° 84-345 du 17 uovembre 1984 fixant
les attributions dy ministre de l'urbanisme, de la
construction et de'’habitat et celles du vice-mlnistre
chargé de la construction ;

Le conseil des ministres entendu 3
Décréte ¢
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — 11 est créé une entreprise soclaliste
A caractére économique conformément aux principes
de la charte de lorganisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de 'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises-et des textes pris pour son application,
dénommée ¢« Entreprise socialiste de travaux de Bordj
Bou Arréridj », par abréviation <« E.S.T.-Bord]
Bou Arréridj » et ci-dessous déslgnée < l’entrepr!se *

L’entreprise quil est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers est régie par la légidation
en vigueur et soumise aux regles édictées par le
présent. décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement. économique et
social, de l’exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments, & usage d’habi=
tation ou 2 usage administratif ou commereial, d’équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d’ouvrages ou d’équipements collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
ciales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres et finan-
cigres inhérentes & ses activités et de nature A
favoriser Son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementatlon
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réalisatlon
des travaux qui lui sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
&4 -son objet sur le territoire de la wilaya de Bordj
Bou Arréridj et des wilayas limitrophes. Elle peut,
a4 titre exceptionnel, par arrété du ministre de
I'urbanisme, de la construction et 'de P'habitat, exé-
cuter des travaux en rapport avec son objet sur le
territoire des wilayas autres que celles relevant de sa
compétence territoriale.

Art. 4. — Le sidge de I’entreprise est fixé 4 Bordj Bou
Arréridj. I1 peut étre transféré en tout autre endroit
du territoire relevant de sa compétence territorlale
par décret pris sur le rapport du ministre de l'urba-
nisme, de la construction et de I’habitat.
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TITRE I |
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 8. - Pour accomplir sa mission, l'entraptise
est dotée par I'Etat. dans le cadre de la réglemensy
tation en vigueur. du patrirholne, des activités, des
structures et des moyens précédemmient détérius par
Pentreprise soclaliste de travaux de I'Est dans la
wilaya de S&tif et revenant & V'entreprise pour la réali«
sation de ses objectifs ainsi que des personnels 1és
3 la gestion et au fonectionnement de celle=cl..

Dans ce cadre, sont transférés 3

1°) les activités exercées par l'entreprise soclaliste
des travaux de I'Bst, au niveau de ses structures
" implantées dans la wilaya de Sétif ;

{
2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés

aux activités des structures 1mplantées dans la wilaya
.de Sétif ;

3°) lés personnels 1iés & la gestion et au fonetion-
nement des structures, moyens et biens, visés ci-
dessus et affectés & V'activité des structures implantées
dans la wilaya de Bétif.

Art. 6. - Le transfert donne sy 2
A) & Pétablissement :

1°) d'un lnventalire gquantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et reglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I’habitat et du mlnlstre deﬂ
finances.

‘La commission est présidée par le ministre de
l'urbanisme, de la construction et de I'habitat ou
son~\'lfeprésentant. ‘ . -

2°) d'un bllan de cloture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation indiquant la valeur des
sléments du patritnoine falsant l'objet du trahsfert.

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délal maximal de trois (3) mois, d'un contrdle et
d'un visa des services compéténts du ministére des
finances.

B) a la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant a ’objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbanisme,
de la construction et de I’habitat édicte les modalités
nécessaires a4 la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu’a leur conservation et a leur
communication 4 Yentreprise. ,

‘Art. T. — Les droits et obligations des personnels
_concernés demeurent régis par les dispositions léeales
solt statutaires, solt contractuelles, qul les réglesent,
a la date d’entrée en vigueur du présent dectet.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'nabitat édicte, en tant que de besoin, pout les
persohnels concernés, les modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonctionnement
régulier et continu des structutes deé la nouvelle
entreprise.

Art, 8. = La structure, 18 gestion et le fonctioh-
nement de l'entraprise et de ses unités, s’il y 2 llen,
obelsserit aux principes contenus dans 12 charte de
l'organisation soclaliste des entreprises, aux diapo-
sitlons édictées par TI'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971, relative 4 la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son appiication,

Ar, 9. — L'organisation interne de l'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de l’urbamsme, de
la congtruction et de 'habitat,

Art. 10, — L’entreprise est dotée de 1a personnalité
civile et de 'autonomig financidre.

Art. 11. — Les organes de entreprise et de ses
unités sont 3 e

— Tassemblée des travailleurs,

~ le conseil de dirsction,

- le directeur général de 1’emrapme ct les direc-
teurs d’unités,

-~ les commissions pemna,nemm.
Art. 12, — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de 'ensemble deés activités des unités qui

composent I'entreprise. Ces unités concourrent & la
réalisation de son objet social. .

Les unités de 'entreprise sont constituées et leur

_nombre airété conformément aux dispositions du

déeret n® 13-17T du 25 octobre 1973 relatif & I'unité
économique et aux textes subséquents.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

. Art. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et
le contréle du ministre de l'urbanisme, de la cons-
truation et de I'habitat qui exerce ses pouvoirs con-
formément & l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975 fixant les principales relations entre l'entre-
prise socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat:

Elle est soumise au contrdle de I'lnspection générale
des finances.

Art. 14. — L’entreprise participe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
au conseil de coordination deé gnhireprises socialistes,

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 15, — Le patrimoine de l'entreprise, régi par
les dispositions réglementaires relatives au patri-

-moine des entreprises sociallstes, est fixé par arrété

conjoint du ministre de 'urbanisme, de la constiuc-
tion et de 'habitat et du ministre des finances.

Art. 16, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de entreprise intervient sur proposition du
directeur général de P'entreprise, formulée en 8éance
du eonsell de direction de 'entreprise, aprés consul-
tation de l'assémmblée des travallleurg par arrété con-
joint du ministre de l'urbanisme, de la eonstruction
et de I'habitat et du ministre des Iihances.
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TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financiére de I'entreprise |

0% régie par les dispositions réglementaires relatives
A l'entreprise soclaliste.

Art, 18 — Les comptes prévlsionnels de lentre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de I'assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation, dans les délais réglemen-
taires, au ministre de I'urbanisme, de la construction
et de 'habitat, au ministre des finanees et at mints-
tre de la planification et de l'aménagement du ter-
ritoire.

Art. 19, — Le bilan, le compte d’exploitation
général. le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de 'exercice écould, accompagnés des avis et recom-

-mandations de 'assemblée des travailleurs de l'en-

treprise ol de 'unité et du rapport de I’institution
chargée du contrdle sont adressés au ministre de
l'urbanisme, de la construction et de I’habitat, au
ministre des finances et au ministre de la planifica-
tlon et de 'aménagement du territoire,

Art. 20. — Les comptes de I'entreprise sont tenus.

en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-36 du 20 avrii 1875
portant plan comptable national.

" TITRE VI
‘DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 21, — La substitution de l'entreprise & l’e'n-
treprise soclaliste de travaux de I'Est au niveau de
ses structures implantées dans la wnaya de Bétif,
devient totale au 31 décembre 1985. -

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 32. — Toute modification des dispositions du
présent décret se falt dans lés mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit teXte.

Le texte de modification fait 'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conaseil de direction, aprés consultation
de P'assemblée des travallleurs. Il est soumis, pour
approbation, au minigtre de ‘I'urbanisme, de la cons-
truction et de 'habitat.

Art. 23, — La dissolution de l'entreprise, la liqui-
dationh et 1a dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées. que par un texte de méme nature qui
déterminera les conditions de¢ la liquidation et de
Tattribution de son actif.

Art. 24. - Le présent décret sera publié au fournal
oftictel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le ¢ juin 1985 ,

Chadli BENDJEDID

Décret n° 85-144 du 4 jJuin 1985 portant création
de lentreprise socialiste de travaux de Jijol
EST.—JIjel)

st
Le Président de 1a République,

Sur le rapport due ministre de l’urbanisme. de la
construction et de I'habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses micm
111-10° et 152 ;

Vu ia loi n° 80-06 du ler mars 1080 relative a
I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
conlptes, modifiée ;

Vu Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1871
relative 4 la gestion soclaliste des entreprizes ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique {

Vu l'ordonnance n°® 75-16 du 21 novembre 1978
fixant les principales relations entre !entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat 3

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de homination des comptables publics H

‘Vu le déeret n° 73-177 du 26 ocwbrc 1973 relatit
a l'umté aconomigue 3

Vu le décret n°® 78203 du 16 septembre 19’:3 portant
création de Pentreprise socialiste de travaux de I'Est
L (ES.TE);

Vu le décret n® 84-345 du 17 novembre 19M fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, d¢
construction et de 'habitat ¢t celles du vice-ministre
chargé de 1a construction ;

Le consell des ministres entendu J

Décréte @
TITRE 1

" DENOMINATION - OBJET - SIFOE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
4 caractére économiquée conformément auix prinéipes
de la charte de l'organisation socéialiste des éntre-
prises, aux dispositions de l'ordonnanee n° 11-74 du -
16 novembre 1971 relative A 1a gestion Sotidiiste

-des entreprises et des textes pris pour son application,

.dénommeée « Entreprise socialiste de travaux de Jijel »,
par abréviation < E.S.T.-Jijel s et ci-désdous déBigﬂée
< I’entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers est régie par la légisation
en vigueur et soumise aux régles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan national de développement dsoniomique et
social, deé P'exécution ou de la realisation de tous
travaux de construction de batiments, & usage Q’habls
tation ou & usage administratif ou commercial, d’équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d’'ouvrages 6u d'éguipements collectifs,
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~ Elle peut -effectuer toutes 'opérations commer-
ciales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres et finan-

cléres Inhérentes a ses activités et d2 nature &’

favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet polur la réalisation
des travaux qui lui sont confiés

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
a4 son objet sur le territoire de la wilaya de Jijel
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par - arrété du ministre de ‘I'urbanisme, -de
la construction et de ’habitat, exfcuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas

autres que celles relevant de sa compétence terri-

toriale.

Art. 4. — Le siége de I'entreprise est fixé a Jijel.
Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de I’'urbanisme,
de la construction et de l’habitat.

TITRE I1 .
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I’entreprise

est- dotée par I’Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine, des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
Yentreprise socialiste des travaux de I'Est (ES.T.E.),
dans la wilaya de Jijel et revenant 3 Pentreprise
pour la réalisation de ses objectifs ainsi, que des
personnels liés & la gestion.et au fonctionnement
- de celle-ci.

Dans ce cadre, sont transférés K

1°) les activités exercées par l'’entreprise soclaliste
des travaux de VEst, au niveau de ses structures
implantées dans la wilaya de Jijel ;

2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans la wilaya
de Jijel ;-

3°) les personnels liés & la gestion .et au fonction-
nement des structures, moyens et biens, visés ci-
dessus et affectés a I'activité des structures implantées
dans la wilaya de Jijel.

Art. 6. — Le transfert donne lieu i
A) a a Pétablissement :

1°) d’'un 1nventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de lhabitat et du ministre des
finances.

La commission est présidée par le- ministre de
lurbanisme, de la construction et de I’habitat ou
_son représentant.

2°) d’un bilan de cléturé des activités et moyens
utilisés. pour la réalisation, indiquant la valeur des

éléments du patrimoine faisant I’objet du transfert,

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délai maximal de trois (3) mois, d’'un contrdle et
d'un visa des services compétents du ministére des
finances. ’

B) a la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & "objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbanisme,
de la construction et de I'habitat édicte les modalités
nécessaires & ‘la sauvegarde, a6 la protection des -
archives ainsi qu'a leur conservatlon et a l.eur
communication a l’entreprlse. .

Art. 7. — Les dr_oits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutalres, soit contractuelles, qul les régissent,
a la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, .les modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonctionnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art, 8. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de Pentreprise et de ses unités, s’il y a leu,
obeissent aux principes contenus. dans la. charte de
lorganisation socialiste: des entreprises, gux dispo-
sitions édictées par lordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 relative 2 la gestion socialiste des
entrepnses et aux textes bris pour son application.

Ar. 9. — L’organisation interne de I'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de 'urbanisme, de
la construction et de I'habitat,

Art. 10. — L’entreprise est dotée de la personnalité
clvue et de 'autonomie financiére.

Art. 11. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont ¥

— Yassemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de l’entreprise et les dlrec-
teurs 4’ unités,

— les commissions permanentes.

Art. 12, — Les organes de I'entreprise assurent la
coordination de I’ensemble des activités des unités qui
composent 'entreprise. Ces unités concourrent a la
réalisation de son objet social.

Les unités de ’entreprise sont. constituée’s et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & I'unité
éwwoamqwe et aux textes subséquents.

Al

 TITRE TII
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et
le contréle du ministre de 'urbanisme, de la cons-
truction et de I'habitat qui exerce ses pouvoirs con-
formément & l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975 fikxant les principales relations entre Ientre-
prise socialiste, I’autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I’Etat.

Elle est soumise au cocntrble de 1’1xn'mpec'bion générale
des finances.
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Art. 14. — L’entreprise participe’ au conseil de

" coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif

au consell de coordination des entreprises soclalistes.

TITREIV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art, 15, — Le patrimoine de l'entreprise, régl par
les dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises ‘socialistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de I'urbanisme, de la construc-
t.ion et de ’habitat et du ministre des finances.

Art 16.. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Ientreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise formulée en séance
du consefl de direction de I'entreprise, aprés consul-
tation de I'assemblée des travailleurs, par arrété con-

1

joint du ministre de I'urbanisme, de la construction p

et de I'habitat et du ministre des finances.
TITRE V,
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financiére de I’entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
a I'entreprise socialist,e _ - ‘

Art. 18, — Les comptes prévisionnels de l'entre-
prise ou de l'unité, accompagnés ‘des avis et des

recommandations de I’assemblée des travallleurs sont.

soumis, pour approbation, dans les délais réglemen-
taires, au ministre de l'urbanisme,. de la construction
et de I'habitat, au ministre des finances et au minis-
tre de la planification et de laménagemem du ter-
ritoire,

Art. 19. — Le bilan,
général, le compte des résultats, le compte d’affec-

‘tation des résultats et le rapport annuel d’activités

de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de l'assemblée des travailleurs de I'en-
treprise ou de I'unité et du rapport de Tinstitution
chargée du contréle sont adressés au ministre de
Yurbanisme, de la construction . et de 'habitat, au

- ministre des finances et au ministre de la planifica-
tion et de 'aménagement du territoire.

Art. 20. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitfons de l'ordonnance n° 75-35 du 20 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 21. — La substitution de ‘Fentreprise & l'en-
treprise socialiste de travaux de I'Est, au niveau de
ses structures -implantées dans la wilaya de Jijel,
devient totale au 31 décembre 1985.

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art 22, — Toute modification des dispositions du
' présent décret se fait*dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit vexte, - :

le compte d’exploitation’

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de lassemblée des travailleurs. Jl1 est soumis, pour
approbation, au ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et 'de I’habitat.

Art. 23, — La dissolution de I'entreprise, la Hqui-
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qui
déterminera les conditions de la liquidation et de
Pattribution de son actif,

Art. 24. — Le présent décret sera publié au journal
offtciel de la Répubnque algérienne démocratique et
populaire.

- Fait & Alger, le 4 juin 1985 ,
‘ ‘ Chadll BENDJEDID
: e _
Décret n° 85-145 du 4 juin 1985 peortant création

de Pentreprise socialiste’ de travaux de Sklkda
(E.S.T.~-Skikda).

Le Président de 1a République;

Sur le rappert du ministre de l’urbanieme. de la
construction et de ’habitat o

vu la Constltutlon et nofamment ses articles
111- 10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars. - 1980 relative &
I'exercice de la tonctlon de. contrOle par la Cour des
' comptes, modifiée ; o e a

Vu l’ordonnance n°® 71-74 du 18 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises ;

Vu lordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique j - DS

Vu Pordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les .principales relations entre Pentreprise

- socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-"
nistrations de V'Etat ; i

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables s

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics 3

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& I'unité économique t "

Vu le décret n° 78-203 du 16 septembre 1978 portant
création de l'entreprise socialiste de travaux de. l'Est'
(ESTE);

Vu le décret n° 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du" ministre de P'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre -
chargé de la construction 3

Le consell des ministres entendu 3
Décréte s :

TITRE I

DENOMINATION =~ OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
.8 caractére économique conformément aux principes

de la charte de l'organisation socialiste des entre-
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prises, aux dispositions de 1'ordonnance n° T1-7¢ du
16 novembre 1871 relative & la gestion socialiste
des entreprises ot des textes pris pour son application,
dénommée <« Entreprise socialisté de travaux de
Skikda », par abréviation <« ES.T.-Skikda » et
ci-dessous désignée < l’entreprise s.

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers est régie par la législation
en vigueur et soumise aux regles édlctées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est chargée, dans le cadre
du plan' national de développement économique et
social, de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments, 4 usage d’habi-
tation ou a usage administratif ou commercial, d'équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d’ouvrages ou d’'éjuipements collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
ciales, Industrielles, mobilidres, immobiliéres et finan-
eléres inhdrentes & ses activités et de nature &
favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de .la réglementation
en vigueur,

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qui lul sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
2 son objet sur le territoire de la wilaya de Skikda
et des wilayas limitrophes. Elle peut, 4 titre excep-
tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de ’habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas
autres -que celles relevant de 'sa compétence terri-
toriale.

"Art. 4. — Le sidge de l'entreprise est fixé & Skikda.
Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de l'urbanisme,
de la construction et de I’habitat.

TITRE II

STRUCTURE - GESTION - F ONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, I'entreprise
est dotée par I'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine. des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
T'entreprise socialiste des travaux de I'Est (E.S.T.E.),
dans la wilaya de Sklkda et revenant A& I'entreprise
pour la réalisation de ses objectifs alnsi que des
personnels liés & la gestion et au fonctlonnement
de celle-cl.

Dans ce cadre, sont transférés ¢

1°) les activités exercées par l'entreprise socialiste
- de travaux de I'Est (ES.T.E), implantges dans la
wilaya de Skikda ;

2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans la wilaya
de Skikda ;

3°) les personnels liés & 1a gestion et au fonction-
nement des structurés, moyens et biens, visés ci-
dessus et affectés & I'activité des structures implantéeg
dans la wilaya de Skikda.

.

Art. 6. — Le transfert donne lieu 3
A) A P'établissement :

1°) d’'un. inventaire quantitatif, qualitat!f et esti--
matif, dressé conformément aux lols et régiements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de ['urbanisme, de 1a
construction et de Ihabitat et du ministre des
finances. '

La commlssion est présidée par le mlnlstre de
furbanisme, de la construction et de I'habitat ou
son représentant.

2°) d'un bilan de cloture des activitds et moyens
utilisés pour la réalisation, indiguant la valeur des
éléments du patrimoine faisant 1'objet du transfert.

Ce bilan de cloéture doit faire l'objet, dans un -
délai maximal de trols (3) mols, d'un controle et
d'un visa des services compétents du- ministére des
finances.

B) 2 la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & I’objet
du transfert. A cet effet, le ministre de 'urbanisme,
de la construction et de I'habitat édicte les modalités
nécessaires & la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi qu'a leur conservation et & leur
communication & l'entreprise. ,

Art. 7. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légeles
solt statutaires, soit contractuelles, qui les régissent,
4 la.date d'entrée en vigueur du présent deécret.

Le ministre de l'urbanisme, de 1a construction et
de V'habitat édlete, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonetionnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
antreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et Le fonetlon-
nement de l'entreprise et de ses unités, s'il y a lley,
obelssent sux prineipes contenus dams la charte de
I'organisation soclaliste des entreprises, aux dispo-
sitlons édictées par ['ordonnance n® 71.7¢ du 16
novembre 1971 relative i la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L'organisation Interne de lentreprise est
approuvée par arrété du ministre de 1’urbanlsme. de’
la construction et de I’habitat,

Art. 10, — L’entreprise. est dotée de la personna,lité
civile et de 'autonomie financiére.

Art. 11. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— lassemblée des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur généml de l’emtrepri:se et les direc-
teurs d’unités, -

— les commissions pemnanentes

Art. 12. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unités qui
composent l'entreprise. Ces unités concourrent & la
réalisation de son objet social, ,

Les unités de l’entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 nelatif-h l'unité
économique et aux textes subeéquents.
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TITRE IIT !

TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

"Art, 13. — L'entreprise est placée sous-la tutelle et
le controle du ministre de l'urbanisme, de’la cons-
tiuction et de 'habitat qui exerce ses pouvolirs con-

' formément & 'ordonnance n° 76-76 du 21 novembre
1978, fixant les principales relatlons entre l'entre-
prise socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Btat. . s

Flle est soumise‘au controle de V'imspection
des finances.

" Art. 14. — L’entreprise participe au consell de
coordination inter-entreprizes’ dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 30 avril 1875 relatif
au conseil de coordination des entreprises sociallstes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 15. — Le patrimoine de I'entreprise, régl par
' les dispositions réglementalres relatives au pat‘ri-
moine des entreprises Boclalistes, est fixé par arréeté
conjoint du ministre de I'urbanisme, de la construc-
tion et de I’habitat et du ministre dee finances.

Art. 18, — Toute moditication ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général ds V'entreprise formulée en séance
du conseil de dirsction de l'sntreprise, aprés consul-
tation de ’agsemblée des travailleurs. par arrété con-
joint du ministre de I'urbanisme, de la construction
et de 'habitat et du ministre des finances.

~ TITREV _
STRUCTURES FINANCIERES DE L'ENTREPRISE

Art. 17. ~— La strueturs financidre de 'entreprige
est régie par les dispositions réglementaires relatives-
a Y'entreprise soclaliste.

Art. 18, — Les coraptes prévislonnels de lentre-
prise ou de l'unltd, accompagnés des avis et des
recommandations de 'assemblée des travallleurs sont
soumis, pour approbation, dans les délais réglemen-
taires, au ministre de 'urbanisme, de la construction
et de I'nabitat. au ministre des finances et au minis-

. tre de la planification et de 'aménagement du ter-
ritoire. a

Art. 10. — Le bilan, le ecompte d’exploitation
général, le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d'activités
de Vexercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de l'assemblée des travallleurs de l'en-
treprise ou de unité et du rapport de Iinstitution
chargée du controle gont adressés au ministre de
Yurbanisme, de la construction et de Phabitat, au
ministre des finances et au ministre de la vlanifica-
tion et de 'aménagement du territoire.

Art. 20, — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sition de lordonnance n°® 756-36 du 239 avril 1975
portant plan comptable natiqpal. .

~ TITRE VI
DISPORITIONS PARTICULIERES _
Art, 21, — La substitution de l'entreprise & I'en-

générale

- treprise socialiste de travaux de I'Est, an niveau de

)

ses struetures implantées dans la wilaya de 8kikda,
devient totale au 31 décembre 1985.

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIMCATION
" ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent déeret se fait dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte. ’

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs. Il est soumlis, pour
approbation, au ministre de 'urbanisme, de la cons-

truction et de 1'habitat. ‘

Art. 23. — La dissolution de I'entreprise, la liqui-
dation et la dévolution de ses blens ne peuvent étre
prononcdes que par un texte de méme nature qui
déterminera les condltions de la liquldation et de
I'attribution de son actif. ‘

Art. 24, — Le présent décret sera publié au journas
ofJiciel de la République algérienne démocratique et
populairs, '
Falt & Alger, le 4 juin 1985

' Chadli BENDJEDID

.

na

Décret n° 85-146 du 4 juin 1985 portant création
de I'entreprise de construction et de réallsation
a'lizi (E.C.R,~1lizi), ‘

Le Président de la Républldue.

Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de 1a
construction et de ’habitat .

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;
~Vu la loi n® 80-06 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifide : c

Vu Yordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises : '

Vu Pordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1675
fixant les principales relations entre I'entreprise
socigliste, l'autorité de tutelle et les autres admij-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables 3

Vu le décret n® 65-260 du j4 octohre 196b fixant

les conditi_ons de nominaticn des comptables publies

Vu le décret n® 73-177 qu 25 octobre 1973 relatif
4 Punité économique , . ,

Vu le décret n° 82-64 du 20 février 1982 portant
creation de l'entreprise de consgtruction de -Ouargla
(E.C. Quargla) ;

Vu le déeret n® 82-82 du 20 février 1982 portant
eréation de l'entreprise de réalisation de, Quargia
(E.R. de Quargla) ; _ .
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Vu le décret n° 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
ses attributions du ministre de P'urbanisme, de la
construction et de ’habitat et celles du vice—mxnistre
chargé de la construction ;

Le ‘consell des ministres entendu

Décréte
. TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
4 caractére économique conformément aux principes
de la charte de lorganisation soclaliste des entre-
prises, aux dispositions de l'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 relative & la gestion socialiste
des entreprises et des textes pris pour son application,
dénommeée <« Entreprise de construction et de réali-
sation d’Illizi », par abréviation < E.C.R.-Illizi » et
ci-dessous désignée <« I’entreprise ».

L’entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers est régie par la légisiation
en vigueur et soumise aux régles édictées par le
présent décret.

Art. 2. — L’entreprise est, chargée, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de l'exécution ou de la réalisation de tous
travaux de construction de batiments, & usage d’habi-
tation ou & usage administratif ou commercial, d’équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d’ouvrages ou d’équipements collectifs.

Elle peut  effectuer toutes opérations commer-
clales, industrielles, mobiliéres, immobiliéres et finan-
ciéres inhérentes ‘a4 ses activités et de nature a
favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur.

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tlons en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qui lui sont confiés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
& son objet sur le territoire de la wilaya d’'Ilizi
et des wilayas limitrophes. Elle peut, a titre excep-

tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de

la construction et de I'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec son objet sur le territoire des wilayas
autres que celles relevant de sa compétence terri-
toriale. '

Art. 4. — Le siége de l'entreprise est fixé & Illizi.
I1 peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire relevant de sa compétence territoriale, par
décret pris sur le rapport du ministre de lurbamsme
de la construction et de I’habitat.

TITRE II -
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 5. - Pour accomplir sa mission, Ientreprise
est dotée par I’Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine, des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
I’entreprise de construction de Ouargla et ’entreprise
de réalisation de Ouargla, implantées dans la wilaya
d’'Illizi et revenant & l'entreprise pour la réalisation
de ses objectifs ainsi que des personnels liés a la
gestion et au fonctionnement de celle-ci.

Dans ce cadre, sont transférés ®

1°) les activités exercées par l'entreprise de cons-
truction de Quargla et l’entreprise de réalisation
de Ouargla, par leurs structures implantées dans la
wilaya d'Illizi ;

2°) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures 1mp1antées dans la wilaya
d’Ilizi ;

3°) les personnels liés 3 la gestion et au fonction~
nement des structures, moyens et biens, visés ci-
dessus et affectés & I'activité des structures implantées
dans la wilaya d’Illizi.

Art. 6. — Le transfert donne lieu &

A) a Pétablissement :

1°) d’'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de Purbanisme, de la
construction et de Ihabitat et du mlnistre des

- finances.

La commission est présuiée par le ministre de
P'urbanisme, de la construction et de l'habltat ou
son représentant.

2°) d'un bilan de cloture des activités et moyens
utilisés pour la réalisation, indiquant la valeur des
éléments du Hatrimoine faisant Pobjet du transtert.

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délai maximal de trois (3) mois, d'un contréle et
d’'un visa des services compétents du ministére des
finances.

B) a la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & I'objet
du transfert. A cet effet, le ministre de I'urbanisme,
de la construction et de I’habitat édicte les modalités
neécessaires a la sauvegarde, & la protection des .
archives ainsi qu’a leur conservation et & leur
communication & ’entreprise. /

Art. 7. — Les droits et obligations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions leégales
solt statutaires, soit contractuelles, qui les réglssent,
a la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I'habitat édicte, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les modalités relatives aux
opérations requises pour assurer le fonctionnement
régulier et continu des structures de la nouvelle
entreprise.

Art. 8. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l’entreprise et de ses unités, s’il y a lieu,
obeissent aux principes contenus dans'la charte de
lorganisation socialiste des entreprises, aux dispo-
sitions -édictées par l'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971, relative 4 la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pris pour son application.

Ar. 9. — L’organisation interne de l’entreprise est
approuvée par arrété du ministre de 'urbanisme, de
la construction et de I’habitat.

Art. 10. — L’entreprise est dotée de la personnalité

civile et de I'autonomie financidre.

Art, 11, — Les organes de lentreprise et de ses
unités sont ; ‘
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- P'assemblée des travailleurs,

-~ le consell de direction,

- }o directeur général de 'entreprise et les direc-
teurs d’unités,

-— les commissions permanentes. ,

Art. 12. — Les organes de 'entreprise assurent la
coordination de ’ensemble des activités des unités qui
composent I'entreprise. Ces unités concourrent & la
réalisation de son objet soclal.

Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973, relatif & I'unlté
€économique et aux textes subséquents,

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 13. — L’entreprise est placée sous la tutelle et
le contréle du ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et de Vhabitat qul exerce ses pouvoirs con-
formément 2 'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975 fixant les principales relations entre entre-
prise socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat.

Elle est soumise au contréle de l’iznspectdon générale
des finances.

Art. 14. — L’entreprise participe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
au conseil de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art: 15. — Le patrimoine de l'entreprise, régi par
jes dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises socialistes, est fixé par arrété
conjoint du ministre de 1'urbanisme, de la construc-
tion et de I’habitat et du ministre des finances.

Art. 16. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Pentreprise intervient sur proposition du
dinecteur général de l'entreprise formulée en séance

du_conseil de direction de 'entreprise, aprés consul-

tation de I’assemblée des travailleurs, par arrété con-
joint du ministre de I'urbanisme, de la construction
et de 'habitat et du ministre des finances.

TITRE V
STURCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE
Art. 17. — La structure financiére de l'entreprise

est régle par les dispositions reglementalres relatives
& l'entreprise socialiste. ‘

Art, 18, — Les comptes prévisionnels de Yentre-.

prise ou de lunité, accompagnés des avis et des
recommandations de ’assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation., dans les délais réglemen-
taires, au ministre de I'urbanisme; de la construction
et de 'habitat, au ministre des finances et au minis-
tre de la planification et de 'aménagement du ter-
ritoire.

Art. 19, — Le bilan, le compte d’exploitation général,

le compte des pertes et profits, le compte des résultats,
lq compte d’exploitation des résultats et le rapport

annuel d’activités de l’'exercice écoulé, accompagnés
des avis et recommandations de l'assemblée des
travailleurs de I’entreprise ou de l'unité et du rapport
de linstitution chargée du contréle, sont adressés
au ministre de l'urbanisme, de la construction et
de I’habitat, au ministre des finances et au ministre
de la planification et de ’'aménagement du territoire,

Art. 20. — Les comptes de Pentreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n° 75-35 du 20 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 21. — La substitution de l'entreprise & l'en-
treprise de construction de- Ouargla et & I'entreprise
de réalisation de Ouargla. au niveau de leurs struc-
tures implantées dans la wilaya d’Illizi devient totale
au 31 décembre 1985.

TITRE VII

- PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
preésent décret se fait dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de V’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis, pour
approbation, au ministre de I'urbanisme, de la cons-
truction et Qﬁe T'habitat.

" Art. 23. — La dissolution de I’entreprise, la Hqule
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qul
déterminera les conditions de la liquida.tiovn et de
l'attribution de. son actif,

Art. 24. — Le présent déeret sera publié au journal
officiel de la Répubhque algérienne démocratique et
populaire.

Failt & Alger, le 4 juin 1985
' Chadli BENDJEDID .

—

Décret n° 85-147 du 4 juin 1985 portant création
de Pentreprise de construction et de réalisation
de Tindouf (E.C.R.-Tindouf).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de l’urb"anls/x‘ne- 'dé‘la‘
construction et de I'habitat ;

Vu la Constitution et notamment ses artichs
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relatlve E:)
Iexercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée ;

Vu lordonnance n° 7i-74 du 16 novembre 197
relative & la gestion socialiste des entreprises ;

>

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portamt

~statut-type des. entreprises socialistes & caractérsi

fconomique ;
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Vu l'ordonnanee n® 78-76 du 21 novembrs 1675

fixant les principales relations entre I’entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres adml-
nistrations de I'Etat ;

Vu le déeret n® 65-260 du 14 octobre 1065 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n® 65-360 du 14 octobre 1865 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le déeret n® 73-177 du 28 octobre 1973 relatit
3 l'unité économique ;

Vu le décret n°® 82-65 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de construction de Beéchar
(E.C. Béchar) ;

vu le déeret n® 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la .construetion ;

Le consell des ministres entendu ;

- Décrdte ¥
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ‘ler. — Il est créé une entreprise soclaliste

. & caractére dconomique conformément aux prineipes

de la charte de Vorganisation socialiste des entre-

prises, aux dispositions de l'ordonnance n® 71-74 du

18 novembre 1971 relative A la gestion soclaliste

des entreprises et des textes pris pour son application,

. dénommée ¢ Entreprise de construction et de réali-

sation de Tindouf », par abréviation < E.C.R.-Tindouf »
et ci-dessous désignée <« l'entreprise »,

L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlars est régie par la légisiation
en vigueur et soumise aux régles édlctées par le
présent décret.

Art. 2. — L'entreprise est chargée, dans le cadre

du plan national de développement économique et
social, de l'exécution ou de la réalisaticn de tous
travaux de construction de batiments, & usage d'habi-
tation ou A usage administratif ou commercial, d'équi-
pements intérieurs et des travaux de construction
d'ouvrages ou d’équipements collectifs.

Elle peut effectuer toutes opérations commer-
ciales, industrielles, mobilisres, immobliidres et finan-
cieres inhérentes & gses activités et de nature a
favoriser son développement dans la limite de ses
attributions et dans le cadre de la réglementation
en vigueur,

Elle peut, en outre, passer tous contrats et conven-
tions en rapport avec son objet pour la réalisation
des travaux qui lul sont/conﬂés.

Art. 3. — L’entreprise exerce les activités conformes
3 son objet sur le territoire de la wilaya de Tindouf
et des wilayas limitrophes. Elle peut, & titre excep-
tionnel, par arrété du ministre de l'urbanisme, de
la construction et de l'habitat, exécuter des travaux
en rapport avec gon objet sur le territoire des wilayas
sutres que celles relevant de sa compétence terri-
toriale, -

Art. 4. — Le siége de l'entreprise st fix4 & Tindouf.
Il peut étre transféré en tout autre endroit- du

" territoire relevant de sa compétence territoriale, par

décret pris sur le rapport du ministre de l'urbanisme,
de la construction et de l'habitat,

TITRE II
STRUCTURE - GESTION -~ FONCTIONNEMENT

Art. 5. — Pour accomplir sa mission, l'entreprise
est dotée par I'Etat, dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur, du patrimoine, des activités, des
structures et des moyens précédemment détenus par
I’entreprise de construction de Béchar, dans la wilaya
dc¢ Tindouf et revenant & l'entreprise, pour la réali-
sation de ses objectifs ainsl que des personnels liés
a la gestion et 'au fonctionnement de celle-¢f.

Dans ce cadre, sont transférés @

1°) les activités exercées par l'entreprise de cons-
truction de Béchar, par ses structures implantées
dans Ja wilaya de Tindouf ;

)

2*) les biens, droits, obligations et moyens attachés
aux activités des structures implantées dans la wilaya
de Tindouf ;

3°) les personnsals liés & la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens, visds ci-
dessus et affactés a I'activité des structures implantées
dans la wilaya de Tindouf.

Art. 6. — Le transfert donne lleu 3§
A) a Iétablissement 3

1°) d’'un inventaire quantitatif, quslitatif et esti- .
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'utbanisme, de ‘la
construction et de 1'habitat et du ministre des
finances.:

La -commission est présidée par le ministre de
I'urbanisme, de-ia construction et de l’habitat ou
son représentant,

2*) d'un bilan de cloture des sctivités et moyens
utilisés pour la réalisation, indiquant la valeur des
éléments du patrimoine falsant 1'objet du transfert.

Ce bilan de cléture doit faire l'objet, dans un
délai maximal de trois (3) mols, d’'un controle et
d'un visa des. services compétents du ministére des
finances.

B) 2 la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & 1'objet
du transfert. A cet effet, le ministre de 'urbanisme,
de la counstruction et de 'habitat édicte les modalités
nécessalres 4 la sauvegarde, & la protection des
archives ainsi Qu'a leur conservation et 2 leur
communication & l'entreprise,

Art. 7. — Les drolts et obligatione des nersonnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales
soit statutaires, sofit contractuelles, qul les régissent,
a la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de l'urbanisme, de la construction et
de l'habitat édiets, en tant que de besoin, pour les
personnels concernés, les modalités relatives aux
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opérations requises pour. assurer le tonctionnement
régullet ot continu des structures de la nouveue
" entreprise.

Art.. 8. — La structure, la gestion et le fonetion-
nement de l’entreprise et de ses unités, §’'il y a lieu,
obelssent aux principes contenus dans la charte de
l'organisation socialiste des entreprises, aux dispo-
sitions édictées par Iordonnance n° 71-74 du 16
novembra 1871, relative & la gestion soclaliste des
entreprises et aux textes pria pour son application.

Ar. 9. — L'organisation interne de l'entreprise est
approuvée par arrété du ministre de l'urbanisme, de
18 construction et de I’habitat.

Art. 10. — L'entreprise est dotée de la personnalité
civile et de I'autonomie financiére.

Art. 11, ~
unités sont :
. - 'assemblée des t.ravaille«ura.

~— le consell de direction,

— ¢ directeur général de I'entreprise et les direc-
teurs d'unités,
© - los commissions permanentes.

Les organes de l'entreprise et de ses

Art. 12. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de ’ensemble des activités des unités qui
composent I’entreprise. Ces unités concourrent & la
Téalisation de son objet social, ,

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973, relatif a l'unité
économique et aux textes subséquents.

TITREIII
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

~ Art. 13. — L'entreprise est placée soug la tutelle et
le controle du ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et de ’habitat qui exerce ses pouvoirs con-
formément & 'ondonnance n° 75-76 du 21 novembre
1975, fixant les principales relations entre lentre-
prise socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de |'Etat,
Elle est soumise au contrdle de l’hnspecwm générale
des finances.

Art. 14. — L’entreprise participe au conseil de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-36 du 29 avril 1975 relatif
au conseil de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Arg, 15.
‘1es dispositions réglementaires relatives au patri-
moine des entreprises socialistes est fixe par arrété
conjoint du ministre de l'urbanisme, de la construc-
tion et de I’habitat et du ministre des finances.

Art. 18, — Touté modification ultérieure du fonds
‘{nitial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise forthulée en séance
du conseil de direction de l’entreprise, aprés consul-
tation de l’assemblée des travailleurs, par arrété con-
joint du ministre de I'urbanisme, de la construction
et de I'nabitat et du ministre des finances,

— Le patrimoine de I'entreprise, régi par

TITRE V.
STURCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 17. — La structure financiére de entreprise
est régie par les dispositions reglementaires relatives
a l’entreprise socialiste,

Art. 18, — Les,c'ommes prévisionnels de l’entre-
prise ou de l'unité, accompagnés des avis et des
recommandations de I'assemblée des travailleurs sont
soumis, pour approbation dansles délais réglemen-
taires, au ministre de 'urbanisme, de la construction
et de I'habitat, au ministre des finances et au minis-

tre de la planification et de lamenagemem du ter-
ritoire.

Art. 19, — Le bilan, le compte d'exploitation géné-
ral, le compte des pertes et profits, le compte d’'aftec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de 'exerclce écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de 1'assemblée des travailleurs de l'en-
treprise ou de 'unité et du rapport de l'institution
chargée du controle sont adressés au ministre de
Purbanisme, de la construction et de I'nabitat, au
ministre des finances et au ministre de la planifica=
tion et de 'aménagement du territoire.

- Art. 20. — Les comptes de l’entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dfspo-
sitions -de l'ordonnance n° 75-33 du 20 avril 1975
portant plan comptable national. ‘

TITRE V1
DISPOSITIONS PARTICULIERES

Art. 21. — La substitution de l'entreprise 3 'en=
treprise de construction de Béchar, au niveau de sa
structure dans la wilaya de Tindouf, devient totale
au 31 décembre 1985.

TITRE VII

PROCEDURE DE MODIFICATION
ET DISPOSITIONS FINALES

Art. 22. — Toute modification des dispositions du
présent décret _se falt dans les mémes formes que
celles qui ont prévalu pour ledit texte.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formuilée
en séance du conseil de direction, apres consultation
de l'assemblée des travailleurs. Il est soumis pour
approbation au ministre de l'urbanisme, de la cons-
truction et de 'habitat.

Art, 23. — La dissolution de l'entreprise, la ligui-
dation et la dévolution de ses biens ne peuvent étre
prononcées que par un texte de méme nature qul
déterminera les conditions de la liquidation et de
I'attribution de son actif.

Art, 24. — Le présent décret sera publié au journal
offictel de la République algérienne démocrathue et
populalire.

Fait & Alg'err, le 4 juin 1985 ‘
Chadll BENDJEDID'
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Décret n° 85-148 du 4 Juin 1985 portant dénomination

_nouvelle de Pentreprise de hatiment et de travaux .
publics de 'Batna (E.P.B.T.P. de Batna) et trans-

fert du siége social 4 Khenchela.

Le Président de laARépubIIq‘ue, '

‘Sur le-rapport du ministre de l’urbanlsme, de la
.eonstruction et de Ihabitat, -

" vu la. Constitution et notamment ses ‘articles
111-10° et 152 ;

Vu 1’ordaonm,nce*n°"- 75-4 du 9 jamnvier 1975 relative

-an transfert 'du-sidge des établissements et entreprises

publies ;

Vu le décret n® 74-178 du 2 septembre 1974 portant
création“de Pentreprise publique de batiment et de
travaux publics de Batha (E.P.B.T.P.-Batna)

vua le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et Qomposltion du Gouvemement K

" Vyu le décret n° 84-345 du ‘11 novembre 1984 fixant
4es dttributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de Ihabitat et cenes du vice-ministre
chargé de la construction ;'

. Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
eréation ‘d'un commissariat a Porganisation et & la
gestion des entreprises;

Vu le décret n°® 85-142 du 4 juin 1985 portant
eréation de l’entreprise de réalisation et de travaux
de Biskra (E.R.T. de Biskra) ;

Le Conseil des ministres entendu, -
Décrite ¢

- Article ler. — L'entreprise publique de batiment
et de travaux publics de Batna, par abréviation
« EP.B.T.B.-Batna », objet du décret n°® 74-178
du 2 septembre 1974 susvisﬁ, prend la dénomination
d’entreprise publique' de batiment et de travaux
publics de Khenchela, par abréviation cEPBI’P -
Khenchela ».

Art. 2. — L’article 2 du décret n® 74-178 du 2 sep-
tempbre 1974,~susvise est modifié comme. suit &

¢« Le siége soclal de l'entreprise est fixé 4 Khen-
chela s, .

. ‘Art. 3. — L'article 4 du’ décret n° 74-118 du 2
septembre 1974 susvlsé est modifié et eompléte
comme suit :

« L’entreprise exerce ses activités conformes 3 son
objet sur le territoire de la wilaya de Khenchela en
priorité ainsi que sur le terﬂtoire de wilayas limi-
trophes ».

Art. 4. — Tputes dlspositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 74-178
du 2 septembre 1974 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Joumal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt a Alger, le 4 juln 1985.
Chadlf BENDJEDID,

Décret n° 85-149 du 4 juin 1985 pprtant Jénominntieft
nouvelle -de Pentreprise de econstruction de
Constantine (E.C. -Constantme) et transfert du
siége social & Mila. N

. S——————

Le Président de la Républlque.

Sur le rapport du minlstre de l’urbanisme. de 1a
construction et de l'habiiat, :

Vu la Constitution et notamment ses articles
111 10° et 152 ;

Vu l'ordonnance n° 75 4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du sieége des établissements et entreprises
publics ; '

Vu le décret n° 82-63 du 20 février 1982 portant
création de l’entreprise de construction de Constan-
tine (E.C.-Constantine)

Vu le décret n° 84-12 du 22 Janvier 1984 portant
organisation et composition du ‘Gouvernement }

Vu le décret n°® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de 1'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création @’'un commissariat‘a V'organisation et'a la
gestion des entreprises 3

Le Conseil des ministxes entendu,

Décreéfe ¢

Article ler. — L’entreprise de tonstruction de
Constantine, par abréviation ¢ E.C.-Constantine i,
objet du décret n° 82-63 du 20 février 1982 susvisé,
prend la dénomination ‘d’entreprise de constructlon
de Mlla par abréviation < EC -Mila ». ‘

Art. 2. — L’artzcle 3 du décret n° 82-63 du 20 révrler
1982 susvisé, est modifié et complété comme sult =

«L’entreprise exerce les activités conformes & son

‘objet sur le territoire de la wilaya de Mila en priorité,

ainsi que sur le territoire des wilayas limitrophes».

Art. 3. — L'article 4 du décret n® 82-63 du 20 février
1982 susvisé est modifié comme suit &

« Le sidge social de I'entreprise est fixé & Mila.

Art. 4. — Toutes dispositions contralres &' celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82-63
du 20 février 1982 susvisé sont abrogées.

Art. 5. — Le prébent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérlenne démocratiaue et
populaire, .

" Fait & Alger, le 4 juln 1985.

" Chadlt BENDJEDID
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Décret n° 85-150 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de Pentreprise de réalisation de Quargla
(ER.-Ouargla) et transfert du siége  social
a El Oued.

Le Prééident de la République,
Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de la

" construction et de I’habitat, ‘
Vu la Constitution et notamment ses articles |

111-10° et 152 ;

Vu ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
ail transfert du siége des é’cabllssements et entreprlses
publics ;

Vu le décret n° 82-82 du 20 février 1982‘portant
création de lentreprlse de réalisation de Ouargla
(E.R.-Ouargla) ;

" Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant

" organisation et composition du Gouvernement

" vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fixant

*.les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
. construction et de I'habitat et celles du vice-ministre

chargé de la construction ;

" Vu'le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant

création d’'un commissariat & l'organisation et & la
gestion. des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

Décrete B .

Article ler. — L’entreprise de réalisation de Ouargla,

‘par abréviation < E.R.-Ouargla's, objet du .décret

n° 82-82 du 20 février 1982, susvisé prend la déno-

mination de l'entreprise de réalisation d’El Oued,

par abréviation < E.R.-E]l Oued ».

Art. 2. — Z’artible 3 du décret n° 82-82 du 20 février
1982 susvisé est modifié et complété comme sult :

¢ L'entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya d’El Oued en
priorité, ainsi que sur le terrltoire de wilayas: hmi-
trophes ».

Art. 3. — L’article 4 du déére_t n° 82-82 du 20 féizrier
1982 susvisé est modifié comme suit :

¢ Le siege social de Ventreprise est fixé 4 El Oued‘ »,

Art. 4. — Toutes dispositions contraires & célles

du présent texte et contenues dans le décret n° 82-82 .

du 20 février 1982 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal

- officiel de la République algérienne démocramque et

populaire,
Fait a Alger, le 4 juin 1985,
Chadli BENDJEDID,

'~Décret n° 85-151 du 4 juid 1985 portant dénomination

nouvelle de entreprise de travaux d’Alger (E.T.-
Alger) et transfert du siége social 3 Boumerdeés.

Le Président de la République;

Sur le rapport du.ministre de l’urbanisxhe, de la
construction et de I'habitat,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu rordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du slége des établissements et entreprlses
publics ; .

Vu le décret n° 82-85 du 20 février 1982 portant

création de lentreprise de travaux d'Alger (E.T.-
Alger) ;

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvemement ;

Vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les aftributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et cenes du vlce-minlszre
charge de la construction ;-

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création d’'un commissariat & l’organisatlon et A la
gestion des entreprlses >

Le Conseil des ministres entendu, -

" ,Décréte 3 '

', Atrticle ler. — L’entreprise des ti‘av'aux d’Alger, par

abréviation <E.T.-Alger », objet du décret n° 82-85
du 20 février 1982 susvisé, prend la dénomination
d’entreprise des travaux de Boumerdes, par abré-
vlation <E.T. -Boumerdés ».

Art. 2. — Larticle 3 du décret n° 82-85 dui 20 février
1982 susvisé est modifié et complété comme suit 3

< L'entreprise exerce les activités conformes 4 son
objet sur le territoire de la wilaya de Boumerdés en
priorité, ainsi que sur le territoire de wilayas limi-
trophes ».

Art. 3. — L’article 4 du décret n° 82-85 du 20 février
1982 susvisé est modifié comme suit :

'« Le siége socia.l de l’entreprise est fixé a Bou-
merdeés ».

Art. 4. — Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82-85
du 20 février 1982 susvisé, sont-abrogées. o

“Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne déxmcra.t:lque et
populaire.

-

Falt a Alger, le 4 juin 1985.
Chadli BENDJEDID.
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Déoret n°® 85-152 du ¢ juin 1985 portant dénomination
nouvelle de l'entreprise de travaux de Annaba
(E.-T.-Annaba) et transfert du siege social
a Souk Ahras.

Le Prdsident de la République,

Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de la
construction: et de l'habitat,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 162 ;

Vu 'ordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert du siége des e«tablissements et entreprises
publlcs 1

Vu le décret n°® 82-87 du 20 février 1982 portant
" eréation de l'entreprise de travaux de Annaba (E.T.-
Annaba) ;

Vu le décret n® 84-F2 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composltlon du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fi'cant
les attributions du ministre de ’urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-mintstre
chargé de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 198¢ portant:
eréation d'un commissariat & l'organisation et &4 la

gestion des entreprises;

Le Conseil des ministres entendu,
Décrete &

Article ler. — L’entreprise de travaux de Annaba,
par abréviation ¢ ET.-Annaba », objet du décret
n® 82-87 Au 20 février 1982 susvisé Prend la déno-
mination d’entreprise de travaux de Souk Ahras,
par abréviation < E.T.-Souk Ahras ».

© Art. 2. — L’article 3 du décret n® 82-87 du 20 février
1982 susvisé est modifié ‘et complété comme suit :

¢ L’entreprise exerce 1es(activités conformes & soh

objet sur le territoire de la wilaya de Souk Ahras en

priorité, ainsi que sur le territoire de wilayas limi-
. trophes », .

 Art. 3. — L’article 4 du décret n® 82-87 du 20 février
1982 susvisé, est modifié comme suit :

¢ Le sidge soclal de l'entreprise est fixé & Souk
Ahras ». .

Art. 4. — Toutes dispositions eontraires A celles
du présent texte et contenues dans le décret n°® 82-87
du 20 février 1982 susvisé, sont abrogees,

" Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
offieiel de 1a Répubnque algérienne démocratique ot
populaire.

Fait a Alger, le 4 juln 1085,
Chadll BENDJEDID.

Déoret n° 85-153 du ¢4 Juin 1985 portant dénomination
nouvelle de I'’entreprise de travaux 4’Oran (E.T.-
Oran) et transfert du siége soclal & Ain
Témouchent.

a——————

Le Président de la Républiqus,

Sur le rapport du ministre de l'ﬁrblnume. de la
construction et de ’habitat,

Vu 1a OConstitution st notamment
111-10° et 152 ;

Vu 'ordonnance n° 78+¢ du 9 janvier 1075 relative
au transfert du sidge des établissements ot ent.rcpruu
publics ;

Vu le décret n® 82-80 du 320 février 1083 portant
création de l'entreprise de traveaux a'Oran (E. Tv-
Oran) ;

Vu le déeret n°® 84-12 du 28 janvier 1984 portsnt
organisation et composition du Gouvernement ;

 Vu le décret n*® 84-343 du 11 novembre 1984 fixant
les attributions du m:inistre de l'urbanisme, de Ia
construction et de 'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ; , .

Vu le décret n® B¢-346 du 24 novembre 1884 portant
eréation d'un commissariat & lornnxsmon ot & Ia

ses articles

-gestion des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,
Décréte ¢

Article ler. — L’entreprise de travaux d’Oran, par
abréviation <E.T.-Oran », objet du décret n* 82-89
du 20 février 1982 susvisé, prend la danomination
d'entreprise de travaux de Aln Témouchent, par

- abréviation ¢ E.T.-AIn Témouchent ».

Art. 2, — L’article 3 du décret n° 82-89 du 20 février
1982 susvisé est modifié et complété comme sutt &

« L'entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya de Ain Témouchent
en priorité ainsi que sur le territoire de wilayas
limitrophes ». o

Art. 3. — L’article € du déeret n® 82-89 du 20 favrier
1982 susvisé est- modifié comme suit :

« La sidge soclal de l'entroprise est fixé' & Aln
Témouchent », '

Art. 4. ~ Toutes dlspositions contraires & celles
du présent texte et eontenues dans le décret n sz 80

du 20 février 1982 susvisé, sont abrogées .

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocra.blque ot
populaire.

Fait a Alger, le 4 juin 1985
‘ Chadli BENDJEDID,
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Déeret n° 85-154 du 4 juln 1985 portant dénomination
nouvelle de 'entreprise de construction de Chlef
(E.C.«Chlef) et transfert -du siage social a
Tissemsilt.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de 1’urbanisme. de Ia
construction et de I'habitat,

Vu la Cecnstitution et notamment ges arucles'
111-10° et 152 ;

‘Vu I'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1976 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publies ;

. Vu le décret n° 82-347 du. 13 novembre 1982 portant
création de lentreprise de construction de Chlef

(E.C.-Chlef) ;

Vu le décret n° 84-12 du 23 janvier 1984 uortant
organisation et composition du Gouvernerment ;

‘Vu le déeret n® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
laés attributions- di ministre de l'urbanisme, dé la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vi le déeret n® 8B4-346 du 34 novembre ‘1984 portant
création d’'un commissariat a lorganlsatiau et A la
gestion. des entreprises ;

Le Consell des ministres entendu,

Décréte ¢

Article ler. — L’entreprise de construction de Chilef,
par abréviation < E.C.-Chlef », objet du décret
n® 83-347 du 13 novembre 1882 susvisé, prend
la dénomination d’entreprise de construction. de
Tissemsilt, par abréviation «E.C.-Tissemsilt ».

. Art, 2. — Larticle 3 du décret n° 82-347 du 13
novembre 1082 susvisé eat modifié et complété comme
suit ¢

« L'entreprise exerce les activités conformes & son

objet sur le territoire de la wilaya de Tissemstilt
en priorité, ainsl que sur le territolre des wilayas

limitrophes ».

Art. 3. — L’article 4 4u décret n° 82-347 du 13
novembre 1982 susvlsé est modifié comme suit :
me suit :

«Le sidge soclal de 'entreprise est fixé & Tissemsilt ».

Art. 4. < Toutes dispositions contraires 2 celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82-347
du 13 novembre 1982 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — L& présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 4 juln 1985.

Chadli BENDJEDID,

Décret n° 85-165 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de Ientreprise de construction de Sétif
(E.C. de Bétif) et transfert du siége social a Bo:d;
Bou Arrerldj

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de 1’urbani.sme de'la
construction et de 'habitat, ~

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10% et 182 ;

vu 1’ordonnanbe n° 15-4 du 9 ja,rivier 1975 relativé
au transfert du sldge des étabmsemenu ot entreprises
publics :

Vu le décret n° 82-349 du 13 novembre 1982 portant
création de l'entreprise de construction de Sétif
(E.C. de 8&tif) ;

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n® 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributipns du ministre de '"urbanisme, de .la
construction et de I'habitat et célles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création @'un commissartat & l'organisation et a la
gestion des entreprises ; :

Le Conseil des ministres entehdu,

Décréte ¢

Article ler. — L’entreprise de construction de Sétif,
par abréviation «E.C. de Sétif», objet du décret’
n® 82-349 du 13 novembre 1883 susvisé, prend la
dénomination d’entreprise de construction de Bord}
Bou Arréridj, par abréviation «EC. de Bordj Bou
Arrérid} s. :

Art. 2. — Larticle 3 du décret n°® 82-349 du 13
novembre 1982 susvisé est modifiéd et complété comme
sult

¢ L’entreprise exerce les activités conformes & son
objet social sur le tertitoire de la wilaya te Bordj Bou
Arrérid} en priorité, ainsl que sur le territoire de
wilayas limitrophes ». '

Art. 3. — L’article 4 du décret n® 82-349 du 13
novembre 1982 susvisé est modifié comme sult :
suit :

« Le siége social de l’entreprise est Iixé a Bordj
Bou Arréridj ».

Art. 4. — Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82-349
du 13 novembre 1082 susviss, sont abrogées.

Art. B, Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 4 juin 1985.
Chadli BENDJEDID.
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Décret n° 85-156 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de Pentreprise de construction de Annaba

(E.C.-Annaba) - et transfert du siége social | -

a El Tarf,

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre de lurbanisme, de la

construction et de I'habitat,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu Pordonnance n° 75-4 du 9 ja,nv‘be«r 1975 relative
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ;

.Vu le décret n° 82-350 du 13 novembre 1982 portant
ctéation de V’entreprise de construction de Annaba
(E.C.-Annaba);

Vu le -décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant

organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
tes attributions du ministre de l’urbanlsme, de la
construction et de I’habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ; v

Vu le décret n°® 84-346 du 24 novembre 1984 portant
eréation d’'un commissariat a l’organisation et & la
gestion des entreprises ;

Le Conseil des ‘ministres entendu,

Décrate &

- ‘Article ler. — L’entreprise de construction de
Annaba, par abréviation <E.C.-Annaba », objet du
décret n° 82-350 du 13 novembre 1982, susvisé, prend
1a dénomination d’entreprise de construction d’El
Tarf, par abréviation ¢« E.C.-El Tarf ».

Art. 2. — L’article 3 du décret n° 82-350 du 13
novembre 1982 susvisé est modifié et compléte comme
suit :

- « L’entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya d’El Tarf et
priorité, ainsi que sur le territoire de wilayas limi-
trophes >,

Art. 3. — L’article 4 du décret n° 82-350 du 13
' ‘novembre 1982 susvisé, est modifié comme suit :

¢ Le siege soclal de l’entreprise est fixé & El Tarf ».

- Art. 4. — Toutes dispositions contraires & celles
du présent texte et contenues dans le décret n° 82-350
du 13 novembre 1982 susvisé, sont abrogeées.

" Art. 5. — Le présent décret 'sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 4 juin 1985.
Chadli BENDJEDID.

Décret n° 85-157 du 4 juin 1985 portant dénomination
nouvelle de Pentreprise de travaux de Saida (E.T.-
Saida) et transfert du siége social 3 Naama.

Snt——— .
i/

Le Président de 1a République,
Sur le rapport du ministre de 1’urbanlsme, de la.

construction et de 'habitat,

Vu la Constitution et notamment ses artlcles
111-10° et 152 ;

Vu Yordonnance n°' 75-4 du 9 janvier 1975 rela.tive
au transfert du siége des établissements et entreprises
publics ; :

Vu le décret n° 83-164 du 5 mars 1983 portant
création de l'entreprise de travaux de Saida (E.T.
de Saida) ;

Vu le décret n° 84-12 du 22 janvier 1984 portant
organisation et composition du Gouvernement ;

Vu le décret n° 84-345 du 11 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Vu le décret n° 84-346 du 24 novembre 1984 portant
création d’'un commissariet 4 Yorganisation et a4 la
gestion des entreprises ;

Le Conseil des ministres entendu,

- Décrite ¢

Article ler., — L’entreprise des travaux de Salda,
par abréviation <« E.T.-Saida », objet du décret
n°® 83-164 du 5 mars 1983, susvisé, prend la dénomi-
nation d’entreprise des travaux de Naama, par abré- -
viation < E.T.-Saida ». .

Art. 2. — L’article 3 du décret n® 83-164 du 5 mars
1983 susvisé est modifié ét complété comme suit o

¢« L’entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur le territoire de la wilaya  de Naama en
priorité, ainsi que sur le territoire de wilayas limi-
trophe ».

Art. 3. — L’article 4 du décret n° 83-164 du 5 mars
1983 susvisé est - modifié comme suit :

<« Le siége social de ’entreprise est fixé & Naama ».

Art. 4. — Toutes dispositions contraires a celles

' du présent texte et contenues.dans le décret n° 83- 164

du 5 mars 1983 susvisé, sont abrogées.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, ie 4 juin 1985.
Chadii BENDJEDID,
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Décret n° 85-158 du 4 juin 1985 portant transfert
de Pentreprise de travaux touristiques de I’Ouest
(ET.T.-Ouest) a DPentreprise de construction

- @Oran (E.C.-Oran). ’

Le Président de 1a République,

Sur e rapport du ministre de 'urbanisme,
construction et de I’habitat, - -

de la

Vu la Constitution et notamment ses articles 111-
10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
T'exercice de la fonction de contrdéle par la Cour
des comptes, modifiée ;

Vu le décret n° 82-62 du 20 février 1982 portant
création de Ventreprise de construction d’Oran (E.C.
d’Oran) ; :

Vu le décret n® 83-514 du 27 aoht 1983 portant créa-
tion de 'entreprise de travaux ouristiques de I'Ouest
(E.T.T. Ouest) ;

Vu le décret n°® 84-345 du 17 novembre?1984 fixant
les attributions du ministre de [’urbanisme, de Ia
construction et de I’habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ; '

Le Consell des ministres entendu,
Décréte 2

Article ler. — L'entreprise des travaux touristiques
de I’'Ouest (E.T.T.-Ouest), objet du décret n® 83-514

du 27 ao0t 1983 susvisé, est transférée & V’entreprise }

de construction d’Oran (E.C.-Oran) ;

Art. 2. — En application des dispositions de l'article
ler ci-dessus, le transfert emporte I'intégration, pour
T'accomplissement de la mission confiée 3 l’entreprise
de construction d’Oran &

— des activités exercées par lentreprise de tra-
vaux touristiques de I’Ouest,

— des personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens affectés aux
activités concernées,

— des blens, droits, obligations, structures . et
moyens attachés aux activités concernées.

Art. 3. — L'intégration prévue & I’article 2 cl-dessus
donne lleu & une o«pération de transfert dans les
conditions suivantes :

A) a l’établissement :

— d’un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements en
vigueur, par une commission comprenant les repré-
sentants du ministre de l'urbanisme, de la construc-
tion et de I'’habitat, du ministre des finances et
événtuellement, toute autorité concernée, donnant
lieu & une liste arrétée conjointement. La commission
est présidée par le ministre de I'urbanisme, de’'la cons-
truction et de I'habitat ou son représentant,

— d'un bilan de cldture des activités et des moyens
utilisés pour l'exercice de la mission, indiquant la

‘valeur des éléments du patrimoine faisant ’objet du

transfert.

B) & la définition des procédures de communi- -
cation des informations et documents se mapportant
a 'objet de I'opération,

A cet effet, le ministre de I'urbanisme, de la cons-
truction et de I’habitat édicte les modalités néces-
saires & la sauvegarde, & la protection des archives
ainsi qu'a leur conservation et & leur communication
a l’eanztreprise de construction d’Oran. .

Art. 4. — Les droits et oblizgations des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions légales,
solt statutaires, soit contractuelles qui les régissent a
la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Le ministre de I'urbanisme, de la construction ‘et de

‘de I'habitat fixera, en tant que de besoin, pour les

personnels concernés, les modalités relatives aux opé-
rations requises pour assurer le fonctionmement régu-
lier du transfert.

Art. 5. — Le décret n° 83-514 du 17 aoat 1983
portant création de l'entreprise de travaux touris-
tiques de I'Ouest .(E.T.T.-Ouest), est abrogé ainsi
que toute autre disposition contraire au présent texte.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne.. démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 4 juin 1985
!
Chadli BENDJEDID

-

Décret n° 85-159 du 4 juin 1985 portant transfert
de Pentreprise de travaux touristiques de PI’Est
(E.T.T. - Est) i Pentreprise socialiste de travaux
de ’Est (E.S.T.E.).

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre de l'urbanisme, de la
constructiton et de ’habitat,

Vu la Constitution et notamment oes. a.rtlcles
111-10° et 152 ;

.Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative a
Iexercice de la fonction de controle par la Cour
des .comptes, modifiée ;

*Vule décret n® 78-203 du 16 septembre 1978 portant
création de l’entreprise socialiste des travaux de
IBst (ES.T.E.) ;

Vu le décret n° 83-515 du 27 aofit 1983 portant

-création de l'entreprise de travaux touristiques de

IEst (E.T.T.-Est) ;

Vu le décret n°® 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de Turbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction ;

Le conseil des ministres entendu,
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Décréte ¢

Article ler. - L'entreprise de travaux touristiques
de I'Est (E.T.T. - Est), objet du décret n° 83-515
du 17 novembre 1983 susvisé, est transférée & 'entre-
prise socialiste de travaux de I'Est (E.S.T.E.).

Art. 2. — En application des dispositions de I'article
ler ci-dessus, le transfert emporte l'intégration pour
l'accomplissement de la mission confiée & l'entre-
prise socialiste des travaux de I'Est ¢

— des biens, droits, obligations, structures et moyens
attachés aux activités concernées ; .

— des activités. exercées par l'entreprise de tra-
vaux touristiques de I'Est ;

— des personnels 11és 3 la gestion et au fonction-
nement des structures, moyens et biens affectés aux
activités concernées.

Art. 3, - L’intégration prévue 3a I'article 2
ci-dessus, donne lleu & une opération de transfert
dans les conditions suivantes &

A) A Pétablissement ¢

1°) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission comprenant les
représentants du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I’habitat, du ministre des finances
et, éventuellement, toute autorité concernée, donnant
lieu & une liste arrétée conjointement. La commis-
slon est présidée par le ministre de l'urbanisme, de
la construction et de l'habitat ou son représentant ;

— d’un bilan de cloture des activités et des moyens‘

utilisés pour l'exercice de la mission indiquant la
valeur des éléments du patrimoine faisant l'objet
du transfert.

B) a4 la définition des procédures de communi-
cation des informations et documents se rapportant
& l'objet de l'opération.

A cet effet, le ministre de l'urbanisme, de 1la
construction et de I'habitat édicte les modalités
nécessaires a4 la sauvegarde, & la protection des
archives, ainsi qu’a leur conservation et & leur com-
municatior® & l'entreprise socialiste des travaux de
VEst (E.S.T.E.). ’

Art. 4. — Les droits et obligatlons des personnels
concernés demeurent régis par les dispositions tégales.

" solt statutaires, soit contx‘actuelles qui les régissent
& la. date d’entrée en vigueur du present décret.

Le ministre de Purbanisme, de la construction et
de I’habitat fixera, en tant que de besoin, pour les
‘ personnels concerneés, les modalités relatives aux opé-
rations requises pour assurer le fonctlonnement
régulier du transfert.

Art. 5. — Le décret n° 83-515 du 27 aofit 1983
portant création de I'entreprise des travaux touris-
tiques de I'Est, est abrogé ainsi que toute autre
disposition contraire au présent texie,

5 Juln 1985
Art, 8. — Le présent décret sera publié au Journal

officiel de la Répubnque algérienne démm.ra'lque
et populaire.

« Falt & Alger, le 4 juln 1985, :
Chadli BENDJEDID,

. : ol o

Décret n° 85-160 du 4 juin 1985 portant transfert
de la structure dénommée « Unité centrale de
rénovationsdu matériel », de I’entreprise de cons-
truction métallique de Sidi Moussa 2 l’entreprise
nationale des véhicules industrlels,

Le Président de 1a République,

" ‘Sur.le rapport conjoint du ministre de 'urbanisme,
de la construction et de l'habitat et du ministre de
I'iIndustrie lourde,

Vu la Constltutlon et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contrble par la Cour
des comptes modifiée ;

Vu le décret n°® 81-342 'du 12 décembre 1981 portant
création de I'entreprise nationale de véhicules indus-
triels (S.N.V.L) ;

Vu le décret n’ 82-70 du 20 février 1982 portant
création de l'entreprise de construction métallique
de Sidi Moussa (E.C.M.-Sidi Moussa) ;

Vu le décret n° 84-119 du 19 mai 1984 fixant les
attributions du ministre de I'industrie lourde et celles
du vice-ministre chargé des Industries mécaniques,
électriques et électroniques ;

Vu le décret n° 84-345 du 17 novembre 1984 fixant
les attributions du ministre de l'urbanisme, de la
construction et de I'habitat et celles du vice-ministre
chargé de la construction,

) Déeréte ¢

Article ler. — La- structure dénommée < Unité
centrale de rénovatiton du matériel » relevant de
I’entreprise de construction métalllque de Sidl Moussa
est transférée, dans le cadre de la réglementation
en vigueur, & Il'entreprise nationale de veéhicules
industriels.

Art. 2. — En application des dlspositions de
P’article ler ci-dessus, l'objet du transiert vise les
activités, les moyens, les droits et obligations ainsi
que les personnels.

Art. 3. — Le transfert donne leu 3
A) a I'établissement ¢

1°) d’'un inventaire détalllé de tous les éléments
d’actifs et de passifs transférés, établl conformeé-
ment aux lois et réglements en vigueur par une
commission dont les membres seront désignés conjoln-
tement par le ministre de l‘urbanisme, de la cons-
truction et de I’'habitat, le ministre des finances et
le ministre -de l'lndustrie lourde ;



5 Juin 1985

JOURNAL OFFIclzL DE: LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

2°) d’un bilan de cidture des comptes de la structure
« Unité centrale de rénovation du matériel de Sidi
Moussa » établi conformément 4 1a nomenclature
des comptes et aux régles comptables édictées par
le plan comptable national en vigueur.

Ce bilan doit faire I'objet, dans un délai maximal
de trols (3) mols aprés son dépét, d'un contrdle
et d’'un visa des services compétents du mlnlstere
- des finances.

B) a la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant & l'objet
du transfert considéré. A cet effet, le ministre de
Iindustrie lourde édicte les modalités nécessaires
4 la sauvegarde, & la protection des archives ainsi
qu'a leur conservation et & leur communication &
T'entreprise nationale des véhicules industriels,

Art.*4. — Les personnels liés a4 la gestion et au
forctionnement de l'ensemble visé a l'article 2 ci-
dessus sont transférés conformément 4 la législation
en vigueur.

Les droits et obligations des personnels 1lés 3 la
gestion et au fonctionnement de la structure

demeurent régls par les dispositions légales, soit
statutalres, solt contractuelles qui. les régissent & la
date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre de l'industrie lourde fixera, en tant
que de besoin, pour le transfert desdits personnels,
les ‘modalités relatives aux opérations requises pour
assurer le fonctionnement réguller et continu des

_structures de lentrepnse nationale des véhicules

industriels.

Art. 5. — La substitution de.l’entreprise natlonale
des véhicules industriels a4 l'entreprise de construc-
tion métallique de Sidi Moussa au niveau de la
structure, faisant l'objet du transfert devient effec-
tive au 31 décembre 1985.

Art. 6. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Republique algérienne democratique
et populaire.

Falt & Alger, le 4 juin 1985,
Chadll BENDJEDID,

-~

;

ARRETES. DECISIONS ET CIRCULAIRES

PREMIER MINISTERE

Arrétés du 17 décembre 1984 portant mouvement
dans lercorps des administrateurs, -

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions

de l'arrété du 16 mai 1981 portant nomination de
M. S8aAd Abbane dans le corps des administrateurs,
sont annulées.

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de l'arrété du 31 juillet 1984 portant nomination de
M. Mekki Chikhaoui dans le corps des administra-
teurs, sant annulées.

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
- de l'arrété du 20 décembre 1983 portant nomination
. de M. Abhdelkader Mebarki dans le corps des admi-
nistrateurs, sont annulées.

Par arrété du 17 décembre 1984, la démission
présentée par Mlle Nacéra Akham, administrateur
staglaire, est acceptée. & compter du ler octobre 1984.

Par arrété du 17 décembre 1984, la démission
présentée par Mlle Nora Benazouz, administrateur
staglaire, est acceptée, & compter du 18 septembre
1984,

Par arrété du 17 décembre 1984, la démission
présentée par Mille Fella Bensalah, administrateur

| staglaire, est acceptée, & compter du 17 julllet 1984.

P‘ar arrété du 17 décembre 1984, la démisston
présentée par Mlle Fatiha Lamouri, administrateur
stagialre, est acceptée, & compter du 21 octobre 1984,

Par arrété du 17 décembre 1984, M Tayeb Bahouh
est titularisé et rangé au 3e¢me échelon, indice 370
de l'échelle XIII, 4 compter du 21 juin 1983 et
conserve, 3 cette méme date, un re;iquat d’ancienneté
de 2 ans .

Par arrété du 17 décembre 1984, Said Krelfi est
titularisé dans le corps des administrateurs, au ler
échelon, indice 320 de I’échelle XIII, & compter du
ler mars 1982.

Par arrété du 17 décembre 1984; M, Mohamed
Slimani est titularisé et rangé au 2éme échelon,
indice 345 de l’échelle XIII, & compter du 2 octobre
1983 et conserve, & cette méme date, un reliquat
d’ancienneté d’un (1) an. -

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de l'arrété du 9 mai 1981 relatif & la titularisation
de M. Mohamed Azzouni dans le corps des adminis-
trateurs, sont modifiées alnsi qu’il sult :

«M. Mohamed Azzouni est titularisé dans le corps.
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des administrateurs et rangé au 5&me échelon,. in-
dice 420, & compter du 17 septembre 1979 et conserve,

& cette méme date, un religuat d’ancienneté de 2 ans |

'

et 17 jours ».

Par arrété du 17 décembre 19§4, les dispositions
de Yarrété du 20 septembre 1983 relatif a la titula-

risation de M. Mohamed Tahar Dridi dans le corps

des administateurs, sont modifiées ainsi qu'il suit :

¢ M. Mohamed Tahar Dridi est titularisé dans le
corps des administrateurs, au ler échelon, indice 320.
& compter du 15 mai 1983 et conserve, & cette méme
date, un religuat d’anciennetéde 1 an »,

Par arrété du 17 décembre 1984, M. Mohamed
Chérif Anane est intégrée et titularisé. dans le corps
des administrateurs, au 31 décembre 1979.

L'intéressé est reclassé au 4¢me échelon, indiee 395
de I’'échelle XIII et conserve, au ler janvier 1980,
un reliquat d'anclenneté de 3 jours.

-

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire rétroactif antérieur au ler janvier 1980.

Par arrété du 17 décembre 1984, M. Habib Benall
est intégré dans le corps des administrateurs, dans
les conditions fixées par l'arrété du 24 octobre 1983.

Par arrété du 17 décembre 1983, M. Benamar
8baa est intégré dans le corps des administrateurs,
dans les conditions fixées par l’arrété du 24 octobre
1983. .

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
de larrété du 19 mai 1984, sont abrogées.

M. Bachir Abdellah Daho est intégré, titularisé
et reclassé dans le corps des administrateurs au
81 décembre 1979, :

L’intéressé est reclassé, 4 la date sus-indiquée,
au 4&me échelon, indice 395 dans le corps des
administrateurs, sans reliquat d’ancienneté..

La régularisation compt'able ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 19£0.

Par arrété du 17 décembre 1984, les dispositions
des arrétés du 24 octobre 1933 et du 3 avril 1984

2

portant respectivement, nomination et titularisation.

de M. Abdelmadjid Mezache dans le corps des admi-
nlatrateurs, sont modifiges ainsi qu’il suit ‘

«M. Abdelmadjid Mezache est intégré en quallté
d’administrateur stagiaire, indice 295, 4 compter du
11 mars 1975 ».

« M. Abdelmadjid Mezatche est titularisé dans le

corps des administrateurs,au ler échelon, indice 320,

& compter du 11 mars 1976 »,

Arrétés du 17 décembre 1984 portant mouvement
" dans le corps des interprétes.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mme Naima
Bouyacoub, née Bouabdellah, est intégrée en qualité
de stagiaire dans le corps des interprétes, indice 295
de I'échelle XIII, & compter du 16 septembre 1979
et conserve, au 31 décembre 1979, un reliquat d’an-
cienneté de 3 mois et 15 jours.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécumaire antérieur au ler janvier 1980,

Par arrété du 17 décembre 1984, Mile Fatima
Nouiouat est intégrée, titularisée et reclassée, au
31 décembre 1979, dans le corps des intex;prétes.

L’intéressée sera rémunérée sur la base de I'indice
320 de I’échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, & cette méme date, un reliquat d'an-
clenneté de 1 an, 2 mois et 15 jours. ,

En application de P'article 11 du décret n°® 79-205 .
du 10 novembre 1979, l'intéressée contlnuera 2
bénéficier du traitement calculé sur la base de
Pindice 345 détenu dans sa sttuation de contractuelle.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mlle Amina Rahal
est intégrée en qualité de stagiaire dans le corps
des interprétes, indice 295 de I’é4chelle XIII, &
compter du ler septembre 1979. L’'intéressée conserve
au 31 décembre 1979, un reliquat d’ancienneté de
4 mois.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

En application de P'article 11 du décret n°® 79-205
du 10 novembre 1979, I'intéressée continuera 2a
bénéficier du traitement calculé sur la- base de
Pindice 320 détenu dans sa situation de contractuelle.

: Par arrété du 17 décembre 1984, M. Mohamed
Lahbib Tidjani est intégré en qualité de staglaire
dans le corps des interprétes, indice 295 de I'échelle
XIII, & compter du ler septembre 1979.

L’intéressé concerce, au 31 décembre 19'79 un
reliqua d’ancienneté de 4 mois.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980. |

"Par arrété du 17 décembre 1984, Mlle Khadoudja
Belkhenchir est intégrée, titularisée et reclassée, au
31 décembre 1979, dans le corps des interprates.

L’intéressée sera rémunérée sur la base de I'indice
320 de I'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, a cette méme date, un reliquat d’an-

1 cienneté de 3 mois.

La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980,
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Par arrété du 17 décembre 1984, M. Farid Mohamed
Hayani est intégré, titularisé et reclassé, au 31
décembre 1979, dans le corps des interprétes.

L’intéressé sera rémunéré sur la base de lindice
320 de l'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, & cette méme date, un reliquat d’ancien—
neté de 9 mois et 26 JOU.I‘S

En application de Particle 11 du décret n® 79-205
du 10 novembre 1979, lintéressé continuera a
bénéficier du traitement calculé-sur la base de
Tindice 345 détenu dans sa situation de contractuel.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mme Fadila Nouar
esst intégrée, titularisée et reclassée, au 31 décembre
1979, dans le corps des interpreétes

L'intéressée sera rémunérée sur la base de l'indice
345 de l'échelle XIII, & compter du ler janvier 1980
et conserve, 3 cette meme date, un- reliquat d’anclen-
neté de 6 mois.

En application de I'article 11 du décret n°® 79-205
du 10 novembre 1979, I'intéressée continuera & béné-
ficier du traitement calculé sur la base de l'indice
370 détenu dans sa situation de contractuelle.

Par arrété du 17 décembre 1984, Mme Yasmina

Bentahar est intégrée, titularisée et reclassée, au.

31 décembre 1979, dans le corps des ihterprétes.

En application de l’article 11 du décret n°® 79-205
du- 10 novembre 1979, I'intéressée continuera & béné-
ficier du traitement calculé sur la base de Pindice
345 détenu dans sa situation de contractuelle.

Par arrdté du 17 décembre 1984, les dispositions
des arrétés du 8 juin 1982 et du 4 avril 1983, portant
nomination et titularisation de M. Khaled Tartag
dans le corps des interprétes, sont annulées.

‘ M. Khaled Tartag est intégré, titularisé et reclassé,
au 31 décembre 1979, dans le corps des interpreétes.

M. Khaled Tartag sera rémunéré sur la base de
Tindice, 370, afférent au 3éme échelon de I'échelle
XIII, & compter du 31 décembre 1979 et conserve,
a la date sus-indiquée, un reliquat d’ancienneté de
4 mois et 3 joi.lrs.

" La régularisation comptable ne peut avoir d’effet
pécuniaire antérieur au ler janvier 1980.

MINISTERE DE L’INTERIEUR
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

i anf——

Arrété du 13 mai 1985 modifiant Pannexe & Parrété
du 2 juin 1984 fixant les siéges des chefs-lieux des
communes, .- v

" Le ministre de l'intérieur et des collectivités locaies,

Sur le rapport des walis de Guelma, Médéa, Bord]
Bou Arréridj et El Oued,

Vu l'ordonnance n° 67-24 du 18 ‘janvier 1967
modifiée et complétée, portant code communal,
notamment son article 11 3

' Vu la lof n° 84-09 du 4 février 1984 relative 2 Torga-
nlsation territoriale du pays, notamment son article 4 ;

Vu le décret n° 84-79 du 3 avril 1984 fixant les noms
et les chefs-lieux de wilayas ;

Vu I'arrété du 2 juin 1984 fixant les siéges des chefs-
heux des communes ]

Atréte -8

Article ler. — L’annexe de I'arrété du 2 juin 1984
susvisé, est modifiée comme suit 3

24 — WILAYA DE GUELMA

Nom de'la'commune

Siége du chef-lieu

Ain Sandel Ain Souda

26 — WILAYA DE MEDEA

N° Nom de la commune| Sigge du chef-lieu

56 Bir Ben Laabed Zoud] El Belda

 ———— ———— ——— ]

34 — WILAYA DE BORDJ BOU ARRERIDJ
e ———————————————————————————————

N°. | Nom de la commune| Slége du chef-lieu

34 Haraza . Fedala. -

e —————________——————__ — ]

39 — WILAYA D’EL OUED

NO

Nom de la commune| Siége du chef-lieu

19 Beni Guechs Beni Guecha

— — ——————— — — ———_— —————

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au Joumal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 13 mai 1985

MHamed YALA
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Arrétés du 8 aont 1984 portant nommatlon d’attachés
de cabinet au ministére de lintérieur et des
" collectivités locales.

- Par arrété du 8 ao0t 1984, M. Khaled Tartag
est nommé attaché de cabinet, ehargé, sous l'autorité
de linspecteur général, d'effectuer - les missions
d’enquéte et de contréle qes-services et d’étudier
des mesures susceptibles d’ameéllorer l'organisation
et le fonctionnement de 'administration.

Par arrété du ler aolt 1984, M. Mahmoud Sckat
est nommeé sitaché de cabinet, chargé, sous |'autorité
de [!inspeeteur général, d'effectuer les misslons
d’enquéte et de controle des services et d'étudier
des mesures susceptibles d’améliorer l'organisation
et le f9nctionnement de 'administration,
S Sy

MINISTERE DL L'HYDRAULIQUE
DE L'ENVIRONNEMENT ET DES FORETS

O s

—

Arrété du 15 mai 1985 relatif & I’exercice de la chasse
pour la saison 1985-1986.

-

Le vice- ministre charﬂé de l'environnement et des
fore . .

Vi 1a lol 7 83-10 du 31 soBt 1962 “relaiive 'y
.chassg ;

Vu le décret n® 83;74 du 8 fanvier 1083 portant
création du conseil supérieur de 1a chasse ;

- Vu le décret n® 84-126 dqu 19 maf 1984 fixant les
attributiom du ministre de {' hydraulique de environ~
nement et des foréts et celles du visa-ministra cha,rgb ‘
de l’envu'onnement et des foréts ;

- Vu le décret 0° B4-162 du T juillet 1084 Iixant les

régles rglatives & la chasse Par les étrengers ; "

Vu rarrété interministériel du 7 janvier 1985 orga-
nisant la chasse 'oourljstique pratiquée en groupe ;

Vu 'arrété du 17 juin 1984 rela.tif A Iexercice de la

chasse pour la salson 1984-1088 ¢

Vu l'avis du conseil supérieur de la chasse, réuni
le 28 avril 1985 ;

Arréte 5.

Article ler. — Les dates d’ouverture et de fermes
ture de la chasge pour Jes différentes sspéces de gihier

GIBIER

ESPECES
 AUTORISEES

DA‘I‘E ,
D’OUVERTURE

DATE =
DE FERMETURE

‘durant la salson 1085-1988 sont fixées comme suit 3

JOURNEES
DE CHASSE

Gibler de passage

|Callles de passage - .

N

Tourterelles
Palombes e

du 19 juillet 1083

att 09 aont 1985

N

Tous les jours

Gibler sédentaire

Lapins de garenne
- Liévres

Perdrix

Cailles sédentaires
Sangliers .

du 20 se pbembne 1985

au 03 janvier 1086

Tous les vendred! ot

jourw fériés

- Gibier d'eau

{Sarcelles d’hiver

Canards colvert
Canards pllet

Canards sotchet
sanards giffleurs

Bareelles d’été
Fuligules milouins
Vanneaux hu.ppés
Beca,s.slnes

du 22 novembre 1983

au 07 mars 1986

Tous les vendred| ot
Jours fériés

/

Autre gibier

A Grives

Gangas -
Etoumeaux -
Bécasses. -

du 22 novembre 1983

~

au 07 mars 1088

.

Tous les vendradi ot
jours fériés.

W -



. I

5 juin 4985

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

537

.Art. 2. — La chasse du gibler sédentaire et du cibler
d’eau n’est autorisée que les vendredis et jours fériés
pendant les périedes d’ouverture déterminées & 1'ar-
ticle ler ci-dessus. Toutefols, dans chaque wilaya,
sur proposition du sous-directeur de l'environnement
et des foréts de la wilaya, le wall peut, aprés avoir
informé le ministre chargé de la chasse et par arrété
publié au moins quinze (15) jours & I'avance, retarder
la date d’ouverture ou avancer la date de cléture
de la chasse. '

Art. 3. — Pendant la campagne cynégétique, le wall
peut, aprés avoir informé le ministre chargé de la
chasse, suspendre immeédiatement la pratique de la
chasse, en cds de calamité susceptible de détrulre
le gibfer. °

Art 4. — Le nombre de piéces de perdrix, lapins de
garenne et lidvres auterisé au cours d'une journée de
chasse et par chasseur est limité 4 quatre (4) perdrix,
deux (2) lapins de garenne et deux (2) liévres.

Art. 5. — La chasse au gibier d’eau ne peut étre
exercée au-dela d’une limite fixée & trente (30) metres

de I'extérieur des rives des lacs, des marals et cours
d’eau pendant 'ouverture de la chasse de ce gibier ;
’'emploi de canot & moteur et de canardiére est in-
terdit.

Art. 6. — La chasse au sanglier et aux animaux
nuisibles peut étre pratiquée sous forme de battues en
dehors des jours prévus & l'article 2 cl-dessus aptes
autorisation du wali territorialement compétent.

Art. 7. — Le sanglier est 1a seule espéce de gibier
autorisée, dans le cadre de la chasse touristique pra-
tiquée 3 titre individuel ou en groupe organisé.

Art. 8. — L'arrété du 17 juin 1984, susvisé est
abrogé.

Art. 9. — Les walis sont chargés de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au Journal officiel de la

-République algérienne démocratique et populaire.

Falt & Alger, le 15 mal 1985
Aissa ABDELAQUIL
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